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BENOMOCTb YEPTEXEN OCHOBHOI O KOMITJIEKTA YEPTEXEN

Oowue ykazaHus

1 Padoyas dokymenmayus pa3padomaHa Ha OCHOBAHUU MEXHUYECK020 300aHUS U UCXOOHbIX GOHHBIX, NONYYEHHBIX OM

Jaka34uka.

Aucm
Haumerobatue puresare 2 Pado4qas dokymenmayus coombemcmbyem mpedobarusm dedcmbymuyux mexHu4eckux peesamermol, cmandapmob u
1.3 Obujue darHsie cbodob npabun.
_ 3 Padoyas dokymexsmayus buinontera & coombemecmbuu ¢ mpedobaruamu:
4 YenobHeie 2paguyeckue 0003Ha YeHUST 000pYIoBaHus U KaoebHbIX AUHUT ] o )
- PedepanbHbit 3aK0H Poccuuckou Pedepayuu om 22 uwua 2008 2. N 123-P3 “TexHudeckuu peznameHm o mpedobarusx
3 Lmpykmypras cxema [0, L0393 noxapHoU Ge30nacHoCcmu”:
6 {xema nodknwyverus L2000M - {11 113130.2009 “3bakyayuorHsie nymu u beixodsl”;
7 Cxema nodkmosenust C2000-KA/ - {113.13130.2009 “Cucmema onobewerus u ynpabrenusa 36akyayued mwded npu noxape”,
- {116.13130.2013 “Cucmemsl npomubonoxapHou 3auumsl. 3nekmpoodopydobarue. Tpedobarus noxapHou 0ezonacHocmu”;
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9 [lna+ noxapHou cueHauzayuy 1-u 3max M1100 - ”
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- {115113330.2011 “Jawuma om wyma”;
- [OCT 31565-2012 "KaoensHeie uzdesnus. Tpeoobarusi noxapHou 0e3onacHocmu”;
- TOCT P 21101-2020 “CTIAC. OcHobrble mpedobarusi k npoekmHOU U padoqed GokyMeHmayuy”;
- 193 u3d.7 “lpabuna ycmpoucmba 3nexkmpoycmariobok
- [locmatobnenue lpabumenscmba PP om 25.04.2014 N'390 “0 npomubonoxaprom pexume”. [lpabuna npomubonoxapHozo
pexuma & Poccuickou Pedepayuu (6 pedakyuu llocmarobnerus lpabumenscmba Poccudckod Pedepayuu om 17 pebpans 201 zoda
N113).
BEJIOMOCTH CCHIIOYHBIX M TTPHIATAEMBIX JOKYMEHTOB 4 [lanHou dokyMeHmayued npedycMompero ocHaueHue abmoMamuyeckod NOXApHOU CUZHAAU3AYURU U CUCMEMOU
onobeuenus u ynpabrenus 3bakyayued o0bekma. «30aHue 0a30600 UHCNEKYUU C eapaxamu u npucmpoem» AO «A3ponopm
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Общие указания 1 Рабочая документация разработана на основании технического задания и исходных данных, полученных от  Рабочая документация разработана на основании технического задания и исходных данных, полученных от Рабочая документация разработана на основании технического задания и исходных данных, полученных от  документация разработана на основании технического задания и исходных данных, полученных от документация разработана на основании технического задания и исходных данных, полученных от  разработана на основании технического задания и исходных данных, полученных от разработана на основании технического задания и исходных данных, полученных от  на основании технического задания и исходных данных, полученных от на основании технического задания и исходных данных, полученных от  основании технического задания и исходных данных, полученных от основании технического задания и исходных данных, полученных от  технического задания и исходных данных, полученных от технического задания и исходных данных, полученных от  задания и исходных данных, полученных от задания и исходных данных, полученных от  и исходных данных, полученных от и исходных данных, полученных от  исходных данных, полученных от исходных данных, полученных от  данных, полученных от данных, полученных от  полученных от полученных от  от от Заказчика.  2 Рабочая документация соответствует требованиям действующих технических регламентов, стандартов и  Рабочая документация соответствует требованиям действующих технических регламентов, стандартов и Рабочая документация соответствует требованиям действующих технических регламентов, стандартов и  документация соответствует требованиям действующих технических регламентов, стандартов и документация соответствует требованиям действующих технических регламентов, стандартов и  соответствует требованиям действующих технических регламентов, стандартов и соответствует требованиям действующих технических регламентов, стандартов и  требованиям действующих технических регламентов, стандартов и требованиям действующих технических регламентов, стандартов и  действующих технических регламентов, стандартов и действующих технических регламентов, стандартов и  технических регламентов, стандартов и технических регламентов, стандартов и  регламентов, стандартов и регламентов, стандартов и  стандартов и стандартов и  и и сводов правил. 3 Рабочая документация выполнена в соответствии с требованиями: - Федеральный закон Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  Федеральный закон Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях Федеральный закон Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  закон Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях закон Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях    123-ФЗ "Технический регламент о требованиях   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  123-ФЗ "Технический регламент о требованиях 123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  "Технический регламент о требованиях "Технический регламент о требованиях  регламент о требованиях регламент о требованиях  о требованиях о требованиях  требованиях требованиях пожарной безопасности"; - СП 1.13130.2009 "Эвакуационные пути и выходы"; - СП 3.13130.2009 "Система оповещения и управления эвакуацией людей при пожаре"; - СП 6.13130.2013 "Системы противопожарной защиты. Электрооборудование. Требования пожарной безопасности"; - СП 484.1311500.2020 "Системы противопожарной защиты, системы пожарной сигнализации и автоматизация систем противопожарной защиты. Нормы правила проектирования". - СП 486.1311500.2020 "Системы противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и оборудования, "Системы противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и оборудования, Системы противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и оборудования, подлежащих защите автоматическими установками пожаротушения и системами пожарной сигнализации. Требования пожарной безопасности". - СП 51.13330.2011 "Защита от шума"; - ГОСТ 31565-2012 "Кабельные изделия. Требования пожарной безопасности"; - ГОСТ Р 21.101-2020 "СПДС. Основные требования к проектной и рабочей документации"; ГОСТ Р 21.101-2020 "СПДС. Основные требования к проектной и рабочей документации"; - ПУЭ изд.7 "Правила устройства электроустановок"; - Постановление Правительства РФ от 25.04.2014  390 "О противопожарном режиме". Правила противопожарного режима в Российской Федерации (в редакции Постановления Правительства Российской Федерации от 17 февраля 2014 года  113). 4 Данной документацией предусмотрено оснащение автоматической пожарной сигнализацией и системой пожарной сигнализацией и системой системой оповещения и управления эвакуацией  объекта: «Здание базовой инспекции с гаражами и пристроем» АО «Аэропорт  объекта: «Здание базовой инспекции с гаражами и пристроем» АО «Аэропорт «Здание базовой инспекции с гаражами и пристроем» АО «Аэропорт Сургут», расположенный по адресу: Тюменская область, ХМАО-Югра, город Сургут. ул. Аэрофлотская, 46/1. . 5 Система пожарной сигнализации (СПС).  истема пожарной сигнализации (СПС).  пожарной сигнализации (СПС).  В соответствии с п.4.1.2.2 и п.11 таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной  соответствии с п.4.1.2.2 и п.11 таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной соответствии с п.4.1.2.2 и п.11 таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной  с п.4.1.2.2 и п.11 таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной с п.4.1.2.2 и п.11 таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной  п.4.1.2.2 и п.11 таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной п.4.1.2.2 и п.11 таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной  и п.11 таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной и п.11 таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной  п.11 таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной п.11 таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной 11 таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной  таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной  1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной  СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной  486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной  объект подлежит оснащению системой пожарной объект подлежит оснащению системой пожарной  подлежит оснащению системой пожарной подлежит оснащению системой пожарной  оснащению системой пожарной оснащению системой пожарной  системой пожарной системой пожарной  пожарной пожарной сигнализацией.  Проектом предусматривается создание системы пожарной сигнализации на базе оборудования производства  предусматривается создание системы пожарной сигнализации на базе оборудования производства предусматривается создание системы пожарной сигнализации на базе оборудования производства  создание системы пожарной сигнализации на базе оборудования производства создание системы пожарной сигнализации на базе оборудования производства  системы пожарной сигнализации на базе оборудования производства системы пожарной сигнализации на базе оборудования производства  пожарной сигнализации на базе оборудования производства пожарной сигнализации на базе оборудования производства  сигнализации на базе оборудования производства сигнализации на базе оборудования производства  на базе оборудования производства на базе оборудования производства  базе оборудования производства базе оборудования производства  оборудования производства оборудования производства  производства производства фирмы ЗАО НВП "Болид". Тип системы пожарной сигнализации адресно-аналоговая. В состав системы входят следующие приборы управления и исполнительные блоки: - пульт контроля и управления "С2000М"; пульт контроля и управления "С2000М"; - блоки контроля и индикации "С2000-БКИ"; блоки контроля и индикации "С2000-БКИ"; - контроллеры адресной двухпроводной подсистемы "С2000-КДЛ"; контроллеры адресной двухпроводной подсистемы "С2000-КДЛ"; - контрольно-пусковые блоки с шестью исполнительными реле "С2000-КПБ"; контрольно-пусковые блоки с шестью исполнительными реле "С2000-КПБ"; - источник питания резервированный "РИП-12; источник питания резервированный "РИП-12; - извещатель пожарный ручной адресный электроконтактный "ИПР 513-3АМ исп. 01", оснащён извещатель пожарный ручной адресный электроконтактный "ИПР 513-3АМ исп. 01", оснащён оснащён встроенным изолятором короткого замыкания; - дымовой оптико-электронный адресно-аналоговый пожарный извещатель "ДИП-34А-03"; дымовой оптико-электронный адресно-аналоговый пожарный извещатель "ДИП-34А-03";  извещатель "ДИП-34А-03"; извещатель "ДИП-34А-03"; - дымовой оптико-электронный адресно-аналоговый пожарный извещатель "ДИП-34А-04", оснащён дымовой оптико-электронный адресно-аналоговый пожарный извещатель "ДИП-34А-04", оснащён  пожарный извещатель "ДИП-34А-04", оснащён пожарный извещатель "ДИП-34А-04", оснащён  извещатель "ДИП-34А-04", оснащён извещатель "ДИП-34А-04", оснащён оснащён встроенным изолятором короткого замыкания; - тепловой пожарный извещатель "С2000-ИП-03".  тепловой пожарный извещатель "С2000-ИП-03".  С2000-ИП-03".  Основную функцию - сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания,  функцию - сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, функцию - сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания,  - сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, - сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания,  сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания,  информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания,  и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания,  выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания,  команд на управление эвакуацией людей из здания, команд на управление эвакуацией людей из здания,  на управление эвакуацией людей из здания, на управление эвакуацией людей из здания,  управление эвакуацией людей из здания, управление эвакуацией людей из здания,  эвакуацией людей из здания, эвакуацией людей из здания,  людей из здания, людей из здания,  из здания, из здания,  здания, здания, осуществляют пульт "С2000М" расположенный в помещении электрощитовой. Контроллер двухпроводной линии связи  пульт "С2000М" расположенный в помещении электрощитовой. Контроллер двухпроводной линии связи пульт "С2000М" расположенный в помещении электрощитовой. Контроллер двухпроводной линии связи  "С2000М" расположенный в помещении электрощитовой. Контроллер двухпроводной линии связи "С2000М" расположенный в помещении электрощитовой. Контроллер двухпроводной линии связи  расположенный в помещении электрощитовой. Контроллер двухпроводной линии связи расположенный в помещении электрощитовой. Контроллер двухпроводной линии связи  в помещении электрощитовой. Контроллер двухпроводной линии связи в помещении электрощитовой. Контроллер двухпроводной линии связи  помещении электрощитовой. Контроллер двухпроводной линии связи помещении электрощитовой. Контроллер двухпроводной линии связи  электрощитовой. Контроллер двухпроводной линии связи электрощитовой. Контроллер двухпроводной линии связи  Контроллер двухпроводной линии связи Контроллер двухпроводной линии связи  двухпроводной линии связи двухпроводной линии связи  линии связи линии связи  связи связи "С2000-КДЛ". "С2000-КДЛ" циклически опрашивает подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их  "С2000-КДЛ" циклически опрашивает подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их "С2000-КДЛ" циклически опрашивает подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их  циклически опрашивает подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их циклически опрашивает подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их  опрашивает подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их опрашивает подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их  подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их  адресные пожарные извещатели, следит за их адресные пожарные извещатели, следит за их  пожарные извещатели, следит за их пожарные извещатели, следит за их  извещатели, следит за их извещатели, следит за их  следит за их следит за их  за их за их  их их состоянием путем оценки полученного ответа. Топология двухпроводной линии связи - кольцевая. двухпроводной линии связи - кольцевая.  - кольцевая. Для контроля состояния пожарной сигнализации в помещении электрощитовой на стене установлен блок  контроля состояния пожарной сигнализации в помещении электрощитовой на стене установлен блок контроля состояния пожарной сигнализации в помещении электрощитовой на стене установлен блок  состояния пожарной сигнализации в помещении электрощитовой на стене установлен блок состояния пожарной сигнализации в помещении электрощитовой на стене установлен блок  пожарной сигнализации в помещении электрощитовой на стене установлен блок пожарной сигнализации в помещении электрощитовой на стене установлен блок  сигнализации в помещении электрощитовой на стене установлен блок сигнализации в помещении электрощитовой на стене установлен блок  в помещении электрощитовой на стене установлен блок в помещении электрощитовой на стене установлен блок  помещении электрощитовой на стене установлен блок помещении электрощитовой на стене установлен блок  электрощитовой на стене установлен блок электрощитовой на стене установлен блок  на стене установлен блок на стене установлен блок  стене установлен блок стене установлен блок  установлен блок установлен блок  блок блок контроля и индикации "С2000-БКИ". Для информационного обмена между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по  информационного обмена между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по информационного обмена между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по  обмена между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по обмена между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по  между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по  приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по  проектом предусмотрено объединение всех приборов по проектом предусмотрено объединение всех приборов по  предусмотрено объединение всех приборов по предусмотрено объединение всех приборов по  объединение всех приборов по объединение всех приборов по  всех приборов по всех приборов по  приборов по приборов по  по по интерфейсу RS-485. Для обнаружения возгорания в помещениях, в пространствах за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого  обнаружения возгорания в помещениях, в пространствах за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого обнаружения возгорания в помещениях, в пространствах за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого  возгорания в помещениях, в пространствах за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого возгорания в помещениях, в пространствах за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого  в помещениях, в пространствах за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого в помещениях, в пространствах за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого  помещениях, в пространствах за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого помещениях, в пространствах за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого  в пространствах за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого в пространствах за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого  пространствах за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого пространствах за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого  за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого  фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого  и т.д. (в помещениях нежилого и т.д. (в помещениях нежилого  т.д. (в помещениях нежилого т.д. (в помещениях нежилого  (в помещениях нежилого (в помещениях нежилого  помещениях нежилого помещениях нежилого  нежилого нежилого назначения), применены дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04".  применены дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04". применены дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04".  дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04". дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04".  оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04". оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04".  адресно-аналоговые извещатели "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04". адресно-аналоговые извещатели "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04".  извещатели "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04". извещатели "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04".  "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04". "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04".  и "ДИП-34А-04". и "ДИП-34А-04".  "ДИП-34А-04". "ДИП-34А-04". В помещениях кухни и гаражей применены теплововые пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации  помещениях кухни и гаражей применены теплововые пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации помещениях кухни и гаражей применены теплововые пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации  кухни и гаражей применены теплововые пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации кухни и гаражей применены теплововые пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации  и гаражей применены теплововые пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации и гаражей применены теплововые пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации  гаражей применены теплововые пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации гаражей применены теплововые пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации  применены теплововые пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации применены теплововые пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации  теплововые пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации теплововые пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации  пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации  извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации  "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации  Вдоль путей эвакуации Вдоль путей эвакуации  путей эвакуации путей эвакуации  эвакуации эвакуации размещаются адресные ручные пожарные извещатели "ИПР 513-3АМ исп 01", которые включаются в адресные шлейфы.  адресные ручные пожарные извещатели "ИПР 513-3АМ исп 01", которые включаются в адресные шлейфы. адресные ручные пожарные извещатели "ИПР 513-3АМ исп 01", которые включаются в адресные шлейфы.  ручные пожарные извещатели "ИПР 513-3АМ исп 01", которые включаются в адресные шлейфы. ручные пожарные извещатели "ИПР 513-3АМ исп 01", которые включаются в адресные шлейфы.  пожарные извещатели "ИПР 513-3АМ исп 01", которые включаются в адресные шлейфы. пожарные извещатели "ИПР 513-3АМ исп 01", которые включаются в адресные шлейфы.  извещатели "ИПР 513-3АМ исп 01", которые включаются в адресные шлейфы. извещатели "ИПР 513-3АМ исп 01", которые включаются в адресные шлейфы.  "ИПР 513-3АМ исп 01", которые включаются в адресные шлейфы. "ИПР 513-3АМ исп 01", которые включаются в адресные шлейфы.  513-3АМ исп 01", которые включаются в адресные шлейфы. 513-3АМ исп 01", которые включаются в адресные шлейфы.  исп 01", которые включаются в адресные шлейфы. исп 01", которые включаются в адресные шлейфы.  01", которые включаются в адресные шлейфы. 01", которые включаются в адресные шлейфы.  которые включаются в адресные шлейфы. которые включаются в адресные шлейфы.  включаются в адресные шлейфы. включаются в адресные шлейфы.  в адресные шлейфы. в адресные шлейфы.  адресные шлейфы. адресные шлейфы.  шлейфы. шлейфы. Пожарные извещатели устанавливаются в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами (душевые,  извещатели устанавливаются в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами (душевые, извещатели устанавливаются в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами (душевые,  устанавливаются в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами (душевые, устанавливаются в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами (душевые,  в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами (душевые, в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами (душевые,  каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами (душевые, каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами (душевые,  помещении (кроме помещений с мокрыми процессами (душевые, помещении (кроме помещений с мокрыми процессами (душевые,  (кроме помещений с мокрыми процессами (душевые, (кроме помещений с мокрыми процессами (душевые,  помещений с мокрыми процессами (душевые, помещений с мокрыми процессами (душевые,  с мокрыми процессами (душевые, с мокрыми процессами (душевые,  мокрыми процессами (душевые, мокрыми процессами (душевые,  процессами (душевые, процессами (душевые,  (душевые, (душевые, санузлы), помещений категории В4 и Д по пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов;  помещений категории В4 и Д по пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов; помещений категории В4 и Д по пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов;  категории В4 и Д по пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов; категории В4 и Д по пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов;  В4 и Д по пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов; В4 и Д по пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов;  и Д по пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов; и Д по пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов;  Д по пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов; Д по пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов;  по пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов; по пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов;  пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов; пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов;  опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов; опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов;  лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов;  клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов; клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов;  тамбуров и тамбур-шлюзов; тамбуров и тамбур-шлюзов;  и тамбур-шлюзов; и тамбур-шлюзов;  тамбур-шлюзов; тамбур-шлюзов; венткамер (СП 486.1311500.2020 п.4.4).). Принятие решения о возникновении пожара осуществляется по алгоритму А от адресных ручных пожарных  решения о возникновении пожара осуществляется по алгоритму А от адресных ручных пожарных решения о возникновении пожара осуществляется по алгоритму А от адресных ручных пожарных  о возникновении пожара осуществляется по алгоритму А от адресных ручных пожарных о возникновении пожара осуществляется по алгоритму А от адресных ручных пожарных  возникновении пожара осуществляется по алгоритму А от адресных ручных пожарных возникновении пожара осуществляется по алгоритму А от адресных ручных пожарных  пожара осуществляется по алгоритму А от адресных ручных пожарных пожара осуществляется по алгоритму А от адресных ручных пожарных  осуществляется по алгоритму А от адресных ручных пожарных осуществляется по алгоритму А от адресных ручных пожарных  по алгоритму А от адресных ручных пожарных по алгоритму А от адресных ручных пожарных  алгоритму А от адресных ручных пожарных алгоритму А от адресных ручных пожарных  А от адресных ручных пожарных А от адресных ручных пожарных  от адресных ручных пожарных от адресных ручных пожарных  адресных ручных пожарных адресных ручных пожарных  ручных пожарных ручных пожарных  пожарных пожарных извещателей "ИПР 513-3АМ исп 01", включенных в адресную линию связи; Принятие решения о возникновении пожара осуществляется по алгоритму В, от дымовых оптико-электронных  решения о возникновении пожара осуществляется по алгоритму В, от дымовых оптико-электронных решения о возникновении пожара осуществляется по алгоритму В, от дымовых оптико-электронных  о возникновении пожара осуществляется по алгоритму В, от дымовых оптико-электронных о возникновении пожара осуществляется по алгоритму В, от дымовых оптико-электронных  возникновении пожара осуществляется по алгоритму В, от дымовых оптико-электронных возникновении пожара осуществляется по алгоритму В, от дымовых оптико-электронных  пожара осуществляется по алгоритму В, от дымовых оптико-электронных пожара осуществляется по алгоритму В, от дымовых оптико-электронных  осуществляется по алгоритму В, от дымовых оптико-электронных осуществляется по алгоритму В, от дымовых оптико-электронных  по алгоритму В, от дымовых оптико-электронных по алгоритму В, от дымовых оптико-электронных  алгоритму В, от дымовых оптико-электронных алгоритму В, от дымовых оптико-электронных  В, от дымовых оптико-электронных В, от дымовых оптико-электронных  от дымовых оптико-электронных от дымовых оптико-электронных  дымовых оптико-электронных дымовых оптико-электронных  оптико-электронных оптико-электронных адресно-аналоговых извещателей "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04",  теплововых пожарных извещателей "С2000-ИП-03"  извещателей "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04",  теплововых пожарных извещателей "С2000-ИП-03" извещателей "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04",  теплововых пожарных извещателей "С2000-ИП-03"  "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04",  теплововых пожарных извещателей "С2000-ИП-03" "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04",  теплововых пожарных извещателей "С2000-ИП-03"  и "ДИП-34А-04",  теплововых пожарных извещателей "С2000-ИП-03" и "ДИП-34А-04",  теплововых пожарных извещателей "С2000-ИП-03"  "ДИП-34А-04",  теплововых пожарных извещателей "С2000-ИП-03" "ДИП-34А-04",  теплововых пожарных извещателей "С2000-ИП-03"   теплововых пожарных извещателей "С2000-ИП-03"  теплововых пожарных извещателей "С2000-ИП-03" теплововых пожарных извещателей "С2000-ИП-03"  пожарных извещателей "С2000-ИП-03" пожарных извещателей "С2000-ИП-03"  извещателей "С2000-ИП-03" извещателей "С2000-ИП-03"  "С2000-ИП-03" "С2000-ИП-03" С2000-ИП-03" включенных в адресную линию связи. Согласно СП 484.1311500.2020 п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации  СП 484.1311500.2020 п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации СП 484.1311500.2020 п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации  484.1311500.2020 п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации 484.1311500.2020 п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации  п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации  и п.6.3.4 весь объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации и п.6.3.4 весь объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации  п.6.3.4 весь объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации п.6.3.4 весь объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации  весь объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации весь объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации  объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации  поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации  на 19 зон контроля пожарной сигнализации на 19 зон контроля пожарной сигнализации  19 зон контроля пожарной сигнализации 19 зон контроля пожарной сигнализации  зон контроля пожарной сигнализации зон контроля пожарной сигнализации  контроля пожарной сигнализации контроля пожарной сигнализации  пожарной сигнализации пожарной сигнализации  сигнализации сигнализации (ЗКПС). На границах ЗКПС установлены извещатели оснащённые встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные  На границах ЗКПС установлены извещатели оснащённые встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные На границах ЗКПС установлены извещатели оснащённые встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные  границах ЗКПС установлены извещатели оснащённые встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные границах ЗКПС установлены извещатели оснащённые встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные  ЗКПС установлены извещатели оснащённые встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные ЗКПС установлены извещатели оснащённые встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные  установлены извещатели оснащённые встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные установлены извещатели оснащённые встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные  извещатели оснащённые встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные извещатели оснащённые встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные  оснащённые встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные оснащённые встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные  встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные  изоляторами короткого замыкания. Ручные изоляторами короткого замыкания. Ручные  короткого замыкания. Ручные короткого замыкания. Ручные  замыкания. Ручные замыкания. Ручные  Ручные Ручные пожарные извещатели "ИПР 513-3АМ исп 01", оснащены встроенными изоляторами короткого замыкания. 6 Система оповещения и управления эвакуацией (СОУЭ). тема оповещения и управления эвакуацией (СОУЭ).  эвакуацией (СОУЭ).  (СОУЭ). Тип системы оповещения определяется в соответствии с п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа.  системы оповещения определяется в соответствии с п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа. системы оповещения определяется в соответствии с п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа.  оповещения определяется в соответствии с п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа. оповещения определяется в соответствии с п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа.  определяется в соответствии с п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа. определяется в соответствии с п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа.  в соответствии с п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа. в соответствии с п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа.  соответствии с п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа. соответствии с п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа.  с п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа. с п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа.  п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа. п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа.  таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа. таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа.  2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа. 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа.  СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа. СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа.  3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа. 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа.  и  оснащается СОУЭ 2-го типа. и  оснащается СОУЭ 2-го типа.   оснащается СОУЭ 2-го типа.  оснащается СОУЭ 2-го типа. оснащается СОУЭ 2-го типа.  СОУЭ 2-го типа. СОУЭ 2-го типа.  2-го типа. 2-го типа.  типа. типа. Оповещение о пожаре осуществляется включением звуковой сирены и световых оповещателей "Выход" на путях  о пожаре осуществляется включением звуковой сирены и световых оповещателей "Выход" на путях о пожаре осуществляется включением звуковой сирены и световых оповещателей "Выход" на путях  пожаре осуществляется включением звуковой сирены и световых оповещателей "Выход" на путях пожаре осуществляется включением звуковой сирены и световых оповещателей "Выход" на путях  осуществляется включением звуковой сирены и световых оповещателей "Выход" на путях осуществляется включением звуковой сирены и световых оповещателей "Выход" на путях  включением звуковой сирены и световых оповещателей "Выход" на путях включением звуковой сирены и световых оповещателей "Выход" на путях  звуковой сирены и световых оповещателей "Выход" на путях звуковой сирены и световых оповещателей "Выход" на путях  сирены и световых оповещателей "Выход" на путях сирены и световых оповещателей "Выход" на путях  и световых оповещателей "Выход" на путях и световых оповещателей "Выход" на путях  световых оповещателей "Выход" на путях световых оповещателей "Выход" на путях  оповещателей "Выход" на путях оповещателей "Выход" на путях  "Выход" на путях "Выход" на путях  на путях на путях  путях путях эвакуации в соответствии с п.1 таблицы 1  СП 3.13130. Количество оповещателей, их расстановка и мощность обеспечивает необходимую слышимость во всех  оповещателей, их расстановка и мощность обеспечивает необходимую слышимость во всех оповещателей, их расстановка и мощность обеспечивает необходимую слышимость во всех  их расстановка и мощность обеспечивает необходимую слышимость во всех их расстановка и мощность обеспечивает необходимую слышимость во всех  расстановка и мощность обеспечивает необходимую слышимость во всех расстановка и мощность обеспечивает необходимую слышимость во всех  и мощность обеспечивает необходимую слышимость во всех и мощность обеспечивает необходимую слышимость во всех  мощность обеспечивает необходимую слышимость во всех мощность обеспечивает необходимую слышимость во всех  обеспечивает необходимую слышимость во всех обеспечивает необходимую слышимость во всех  необходимую слышимость во всех необходимую слышимость во всех  слышимость во всех слышимость во всех  во всех во всех  всех всех помещениях.  Система оповещения активируется сигналом от автоматической установки пожарной сигнализации.  оповещения активируется сигналом от автоматической установки пожарной сигнализации. оповещения активируется сигналом от автоматической установки пожарной сигнализации.  активируется сигналом от автоматической установки пожарной сигнализации. активируется сигналом от автоматической установки пожарной сигнализации.  сигналом от автоматической установки пожарной сигнализации. сигналом от автоматической установки пожарной сигнализации.  от автоматической установки пожарной сигнализации. от автоматической установки пожарной сигнализации.  автоматической установки пожарной сигнализации. автоматической установки пожарной сигнализации.  установки пожарной сигнализации. установки пожарной сигнализации.  пожарной сигнализации. пожарной сигнализации.  сигнализации. сигнализации. Функционирует в течение всего времени эвакуации, обеспечивает реализацию разработанных для здания планов  в течение всего времени эвакуации, обеспечивает реализацию разработанных для здания планов в течение всего времени эвакуации, обеспечивает реализацию разработанных для здания планов  течение всего времени эвакуации, обеспечивает реализацию разработанных для здания планов течение всего времени эвакуации, обеспечивает реализацию разработанных для здания планов  всего времени эвакуации, обеспечивает реализацию разработанных для здания планов всего времени эвакуации, обеспечивает реализацию разработанных для здания планов  времени эвакуации, обеспечивает реализацию разработанных для здания планов времени эвакуации, обеспечивает реализацию разработанных для здания планов  эвакуации, обеспечивает реализацию разработанных для здания планов эвакуации, обеспечивает реализацию разработанных для здания планов  обеспечивает реализацию разработанных для здания планов обеспечивает реализацию разработанных для здания планов  реализацию разработанных для здания планов реализацию разработанных для здания планов  разработанных для здания планов разработанных для здания планов  для здания планов для здания планов  здания планов здания планов  планов планов эвакуации, подачу сигналов о возникновении пожара. При возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ"  подачу сигналов о возникновении пожара. При возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ" подачу сигналов о возникновении пожара. При возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ"  сигналов о возникновении пожара. При возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ" сигналов о возникновении пожара. При возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ"  о возникновении пожара. При возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ" о возникновении пожара. При возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ"  возникновении пожара. При возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ" возникновении пожара. При возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ"  пожара. При возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ" пожара. При возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ"  При возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ" При возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ"  возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ" возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ"  сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ" сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ"  "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ" "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ"  на клеммах блока "С2000-КПБ" на клеммах блока "С2000-КПБ"  клеммах блока "С2000-КПБ" клеммах блока "С2000-КПБ"  блока "С2000-КПБ" блока "С2000-КПБ"  "С2000-КПБ" "С2000-КПБ" появляется напряжение и поступает в соединительные линии СОУЭ. Система свето-звукового оповещения состоит из следующих элементов: - контрольно-пусковые блоки с 6 исполнительными реле "С2000-КПБ"; контрольно-пусковые блоки с 6 исполнительными реле "С2000-КПБ"; - оповещатели охранно-пожарные световые (табло "Выход") "Молния-12"; оповещатели охранно-пожарные световые (табло "Выход") "Молния-12"; - оповещатели охранно-пожарные звуковые "Маяк-12-ЗМ"; оповещатели охранно-пожарные звуковые "Маяк-12-ЗМ"; - модуль подключения нагрузки "МПН". модуль подключения нагрузки "МПН". Выходы "С2000-КПБ" обеспечивают контроль исправности цепей подключения исполнительных устройств  "С2000-КПБ" обеспечивают контроль исправности цепей подключения исполнительных устройств "С2000-КПБ" обеспечивают контроль исправности цепей подключения исполнительных устройств обеспечивают контроль исправности цепей подключения исполнительных устройств  контроль исправности цепей подключения исполнительных устройств контроль исправности цепей подключения исполнительных устройств  исправности цепей подключения исполнительных устройств исправности цепей подключения исполнительных устройств  цепей подключения исполнительных устройств цепей подключения исполнительных устройств  подключения исполнительных устройств подключения исполнительных устройств  исполнительных устройств исполнительных устройств  устройств устройств (отдельно на ОБРЫВ и КЗ) с передачей служебных и тревожных сообщений по интерфейсу RS-485 на пульт "С2000М".  Звуковые оповещатели "Маяк-12-ЗМ", установлены в помещениях здания. При получении управляющего сигнала  оповещатели "Маяк-12-ЗМ", установлены в помещениях здания. При получении управляющего сигнала оповещатели "Маяк-12-ЗМ", установлены в помещениях здания. При получении управляющего сигнала  "Маяк-12-ЗМ", установлены в помещениях здания. При получении управляющего сигнала "Маяк-12-ЗМ", установлены в помещениях здания. При получении управляющего сигнала  установлены в помещениях здания. При получении управляющего сигнала установлены в помещениях здания. При получении управляющего сигнала  в помещениях здания. При получении управляющего сигнала в помещениях здания. При получении управляющего сигнала  помещениях здания. При получении управляющего сигнала помещениях здания. При получении управляющего сигнала  здания. При получении управляющего сигнала здания. При получении управляющего сигнала  При получении управляющего сигнала При получении управляющего сигнала ри получении управляющего сигнала  получении управляющего сигнала получении управляющего сигнала  управляющего сигнала управляющего сигнала  сигнала сигнала от "С2000М", контрольно-пусковой блок "С2000-КПБ" с световым оповещателем включает выход по программе "мигать из  "С2000М", контрольно-пусковой блок "С2000-КПБ" с световым оповещателем включает выход по программе "мигать из "С2000М", контрольно-пусковой блок "С2000-КПБ" с световым оповещателем включает выход по программе "мигать из  контрольно-пусковой блок "С2000-КПБ" с световым оповещателем включает выход по программе "мигать из контрольно-пусковой блок "С2000-КПБ" с световым оповещателем включает выход по программе "мигать из  блок "С2000-КПБ" с световым оповещателем включает выход по программе "мигать из блок "С2000-КПБ" с световым оповещателем включает выход по программе "мигать из  "С2000-КПБ" с световым оповещателем включает выход по программе "мигать из "С2000-КПБ" с световым оповещателем включает выход по программе "мигать из  с световым оповещателем включает выход по программе "мигать из с световым оповещателем включает выход по программе "мигать из  световым оповещателем включает выход по программе "мигать из световым оповещателем включает выход по программе "мигать из  оповещателем включает выход по программе "мигать из оповещателем включает выход по программе "мигать из  включает выход по программе "мигать из включает выход по программе "мигать из  выход по программе "мигать из выход по программе "мигать из  по программе "мигать из по программе "мигать из  программе "мигать из программе "мигать из  "мигать из "мигать из  из из состояния включено", с звуковым оповещателем включает выход по программе "сирена". Срабатывание светового, звукового оповещения происходит во всем здании без деления на зоны.  6 Размещение оборудования Приборы приемно-контрольные и приборы управления размещаются в помещении 4 на втором этаже. Приборы  приемно-контрольные и приборы управления размещаются в помещении 4 на втором этаже. Приборы приемно-контрольные и приборы управления размещаются в помещении 4 на втором этаже. Приборы  и приборы управления размещаются в помещении 4 на втором этаже. Приборы и приборы управления размещаются в помещении 4 на втором этаже. Приборы  приборы управления размещаются в помещении 4 на втором этаже. Приборы приборы управления размещаются в помещении 4 на втором этаже. Приборы  управления размещаются в помещении 4 на втором этаже. Приборы управления размещаются в помещении 4 на втором этаже. Приборы  размещаются в помещении 4 на втором этаже. Приборы размещаются в помещении 4 на втором этаже. Приборы  в помещении 4 на втором этаже. Приборы в помещении 4 на втором этаже. Приборы  помещении 4 на втором этаже. Приборы помещении 4 на втором этаже. Приборы  4 на втором этаже. Приборы 4 на втором этаже. Приборы  на втором этаже. Приборы на втором этаже. Приборы  втором этаже. Приборы втором этаже. Приборы  этаже. Приборы этаже. Приборы  Приборы Приборы следует устанавливать на стенах, перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих материалов.  Извещатели пожарные ручные установить на высоте от уровня пола - 1,5 м; от дверной коробки - 0,1м. Извещатели пожарные установить согласно приведенным планам. Допускается менять размещение извещателей  пожарные установить согласно приведенным планам. Допускается менять размещение извещателей пожарные установить согласно приведенным планам. Допускается менять размещение извещателей  установить согласно приведенным планам. Допускается менять размещение извещателей установить согласно приведенным планам. Допускается менять размещение извещателей  согласно приведенным планам. Допускается менять размещение извещателей согласно приведенным планам. Допускается менять размещение извещателей  приведенным планам. Допускается менять размещение извещателей приведенным планам. Допускается менять размещение извещателей  планам. Допускается менять размещение извещателей планам. Допускается менять размещение извещателей  Допускается менять размещение извещателей Допускается менять размещение извещателей  менять размещение извещателей менять размещение извещателей  размещение извещателей размещение извещателей  извещателей извещателей по месту с учетом расположения светильников, вентиляционных отверстий, но при этом необходимо учитывать  месту с учетом расположения светильников, вентиляционных отверстий, но при этом необходимо учитывать месту с учетом расположения светильников, вентиляционных отверстий, но при этом необходимо учитывать  с учетом расположения светильников, вентиляционных отверстий, но при этом необходимо учитывать с учетом расположения светильников, вентиляционных отверстий, но при этом необходимо учитывать  учетом расположения светильников, вентиляционных отверстий, но при этом необходимо учитывать учетом расположения светильников, вентиляционных отверстий, но при этом необходимо учитывать  расположения светильников, вентиляционных отверстий, но при этом необходимо учитывать расположения светильников, вентиляционных отверстий, но при этом необходимо учитывать  светильников, вентиляционных отверстий, но при этом необходимо учитывать светильников, вентиляционных отверстий, но при этом необходимо учитывать  вентиляционных отверстий, но при этом необходимо учитывать вентиляционных отверстий, но при этом необходимо учитывать  отверстий, но при этом необходимо учитывать отверстий, но при этом необходимо учитывать  но при этом необходимо учитывать но при этом необходимо учитывать  при этом необходимо учитывать при этом необходимо учитывать  этом необходимо учитывать этом необходимо учитывать  необходимо учитывать необходимо учитывать  учитывать учитывать требования действующих нормативных документов.  Звуковые оповещатели устанавливаются согласно планам на высоте от верхней части прибора не менее 2,3м от  оповещатели устанавливаются согласно планам на высоте от верхней части прибора не менее 2,3м от оповещатели устанавливаются согласно планам на высоте от верхней части прибора не менее 2,3м от  устанавливаются согласно планам на высоте от верхней части прибора не менее 2,3м от устанавливаются согласно планам на высоте от верхней части прибора не менее 2,3м от  согласно планам на высоте от верхней части прибора не менее 2,3м от согласно планам на высоте от верхней части прибора не менее 2,3м от  планам на высоте от верхней части прибора не менее 2,3м от планам на высоте от верхней части прибора не менее 2,3м от  на высоте от верхней части прибора не менее 2,3м от на высоте от верхней части прибора не менее 2,3м от  высоте от верхней части прибора не менее 2,3м от высоте от верхней части прибора не менее 2,3м от  от верхней части прибора не менее 2,3м от от верхней части прибора не менее 2,3м от  верхней части прибора не менее 2,3м от верхней части прибора не менее 2,3м от  части прибора не менее 2,3м от части прибора не менее 2,3м от  прибора не менее 2,3м от прибора не менее 2,3м от  не менее 2,3м от не менее 2,3м от  менее 2,3м от менее 2,3м от  2,3м от 2,3м от  от от уровня пола, расстояние от потолка до верхней части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели  пола, расстояние от потолка до верхней части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели пола, расстояние от потолка до верхней части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели  расстояние от потолка до верхней части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели расстояние от потолка до верхней части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели  от потолка до верхней части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели от потолка до верхней части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели  потолка до верхней части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели потолка до верхней части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели  до верхней части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели до верхней части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели  верхней части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели верхней части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели  части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели  оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели  должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели  быть не менее 150 мм. Световые оповещатели быть не менее 150 мм. Световые оповещатели  не менее 150 мм. Световые оповещатели не менее 150 мм. Световые оповещатели  менее 150 мм. Световые оповещатели менее 150 мм. Световые оповещатели  150 мм. Световые оповещатели 150 мм. Световые оповещатели  мм. Световые оповещатели мм. Световые оповещатели  Световые оповещатели Световые оповещатели  оповещатели оповещатели должны быть установлены над эвакуационными выходами.  В коридорах на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  коридорах на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на коридорах на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  оборудование, выступающее из плоскости стен на оборудование, выступающее из плоскости стен на  выступающее из плоскости стен на выступающее из плоскости стен на  из плоскости стен на из плоскости стен на  плоскости стен на плоскости стен на  стен на стен на  на на высоте менее 2 м. Установку оборудования произвести в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и  оборудования произвести в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и оборудования произвести в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и  произвести в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и произвести в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и  в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и  соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и  с инструкциями по монтажу фирм производителей и с инструкциями по монтажу фирм производителей и  инструкциями по монтажу фирм производителей и инструкциями по монтажу фирм производителей и  по монтажу фирм производителей и по монтажу фирм производителей и  монтажу фирм производителей и монтажу фирм производителей и  фирм производителей и фирм производителей и  производителей и производителей и  и и настоящей документацией. 7 Кабельные линии  Кабельные линии связи прокладываются с учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным  линии связи прокладываются с учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным линии связи прокладываются с учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным  связи прокладываются с учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным связи прокладываются с учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным  прокладываются с учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным прокладываются с учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным  с учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным с учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным  учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным  действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным  норм и правил. Крепление кабеля к строительным норм и правил. Крепление кабеля к строительным  и правил. Крепление кабеля к строительным и правил. Крепление кабеля к строительным  правил. Крепление кабеля к строительным правил. Крепление кабеля к строительным  Крепление кабеля к строительным Крепление кабеля к строительным  кабеля к строительным кабеля к строительным  к строительным к строительным  строительным строительным конструкциям должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими работоспособность кабельной линии во  должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими работоспособность кабельной линии во должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими работоспособность кабельной линии во  осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими работоспособность кабельной линии во осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими работоспособность кабельной линии во  крепежными изделиями, сохраняющими работоспособность кабельной линии во крепежными изделиями, сохраняющими работоспособность кабельной линии во  изделиями, сохраняющими работоспособность кабельной линии во изделиями, сохраняющими работоспособность кабельной линии во  сохраняющими работоспособность кабельной линии во сохраняющими работоспособность кабельной линии во  работоспособность кабельной линии во работоспособность кабельной линии во  кабельной линии во кабельной линии во  линии во линии во  во во время пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм  пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм  не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм  менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм  1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм  часа. Крепежные изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм часа. Крепежные изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм  Крепежные изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм Крепежные изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм  изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм  должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм  осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм  крепление кабеля сечением более 10 кв. мм крепление кабеля сечением более 10 кв. мм  кабеля сечением более 10 кв. мм кабеля сечением более 10 кв. мм  сечением более 10 кв. мм сечением более 10 кв. мм  более 10 кв. мм более 10 кв. мм  10 кв. мм 10 кв. мм  кв. мм кв. мм  мм мм через 0,3 метра, кабеля сечением менее 10 кв. мм через 0,15 метра. Шлейфы сигнализации (ШС) проложить открыто. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  сигнализации (ШС) проложить открыто. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к сигнализации (ШС) проложить открыто. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  (ШС) проложить открыто. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к (ШС) проложить открыто. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  проложить открыто. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к проложить открыто. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  открыто. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к открыто. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  ШС осуществляется при помощи металлических скоб к ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  осуществляется при помощи металлических скоб к осуществляется при помощи металлических скоб к  при помощи металлических скоб к при помощи металлических скоб к  помощи металлических скоб к помощи металлических скоб к  металлических скоб к металлических скоб к  скоб к скоб к  к к стенам и перекрытиям. Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  и перекрытиям. Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка и перекрытиям. Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  перекрытиям. Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка перекрытиям. Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  организация по месту. Спуски к ИП и разводка организация по месту. Спуски к ИП и разводка  по месту. Спуски к ИП и разводка по месту. Спуски к ИП и разводка  месту. Спуски к ИП и разводка месту. Спуски к ИП и разводка  Спуски к ИП и разводка Спуски к ИП и разводка  к ИП и разводка к ИП и разводка  ИП и разводка ИП и разводка  и разводка и разводка  разводка разводка кабельных линий ПС в помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены  линий ПС в помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены линий ПС в помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены  ПС в помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены ПС в помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены  в помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены в помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены  помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены  нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены  оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены  осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены  в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены  кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены  ПВХ. Проходы через стены ПВХ. Проходы через стены . Проходы через стены  Проходы через стены Проходы через стены  через стены через стены  стены стены и перекрытия кабель выполнить в жесткой гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с  перекрытия кабель выполнить в жесткой гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с перекрытия кабель выполнить в жесткой гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с  кабель выполнить в жесткой гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с кабель выполнить в жесткой гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с  выполнить в жесткой гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с выполнить в жесткой гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с  в жесткой гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с в жесткой гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с  жесткой гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с жесткой гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с  гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с  трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с  из металла или нераспространяющего горение пластика, с из металла или нераспространяющего горение пластика, с  металла или нераспространяющего горение пластика, с металла или нераспространяющего горение пластика, с  или нераспространяющего горение пластика, с или нераспространяющего горение пластика, с  нераспространяющего горение пластика, с нераспространяющего горение пластика, с  горение пластика, с горение пластика, с  пластика, с пластика, с  с с последующей заделкой зазоров между трубой и проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся  заделкой зазоров между трубой и проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся заделкой зазоров между трубой и проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся  зазоров между трубой и проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся зазоров между трубой и проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся  между трубой и проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся между трубой и проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся  трубой и проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся трубой и проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся  и проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся и проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся  проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся  между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся  трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся  и кабелем огнезащитным терморасширяющимся и кабелем огнезащитным терморасширяющимся  кабелем огнезащитным терморасширяющимся кабелем огнезащитным терморасширяющимся  огнезащитным терморасширяющимся огнезащитным терморасширяющимся  терморасширяющимся терморасширяющимся герметиком. При параллельной групповой прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость  параллельной групповой прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость параллельной групповой прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость  групповой прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость групповой прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость  прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость  кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость  систем противопожарной безопасности заполняемость систем противопожарной безопасности заполняемость  противопожарной безопасности заполняемость противопожарной безопасности заполняемость  безопасности заполняемость безопасности заполняемость  заполняемость заполняемость конструкций, в которых прокладывается кабель, не должна превышать 40%. Прокладку силового кабеля осуществить на расстоянии не менее 0,5м от слаботочных кабельных трасс. Нарезка кабеля производится после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  кабеля производится после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на кабеля производится после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  производится после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на производится после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  промера трасс прокладки с учетом запаса на промера трасс прокладки с учетом запаса на  трасс прокладки с учетом запаса на трасс прокладки с учетом запаса на  прокладки с учетом запаса на прокладки с учетом запаса на  с учетом запаса на с учетом запаса на  учетом запаса на учетом запаса на  запаса на запаса на  на на разделку кабеля для подключения. 8 Электроснабжение  ПС  и СОУЭ Согласно ПУЭ и СП 484.1311500.2020  установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения  ПУЭ и СП 484.1311500.2020  установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения ПУЭ и СП 484.1311500.2020  установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения  и СП 484.1311500.2020  установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения и СП 484.1311500.2020  установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения  СП 484.1311500.2020  установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения СП 484.1311500.2020  установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения  484.1311500.2020  установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения 484.1311500.2020  установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения   установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения  установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения  пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения  сигнализации и оповещения в части обеспечения сигнализации и оповещения в части обеспечения  и оповещения в части обеспечения и оповещения в части обеспечения  оповещения в части обеспечения оповещения в части обеспечения  в части обеспечения в части обеспечения  части обеспечения части обеспечения  обеспечения обеспечения надежности электроснабжения отнесены к электроприемникам 1 категории, поэтому электропитание осуществляется  электроснабжения отнесены к электроприемникам 1 категории, поэтому электропитание осуществляется электроснабжения отнесены к электроприемникам 1 категории, поэтому электропитание осуществляется  отнесены к электроприемникам 1 категории, поэтому электропитание осуществляется отнесены к электроприемникам 1 категории, поэтому электропитание осуществляется  к электроприемникам 1 категории, поэтому электропитание осуществляется к электроприемникам 1 категории, поэтому электропитание осуществляется  электроприемникам 1 категории, поэтому электропитание осуществляется электроприемникам 1 категории, поэтому электропитание осуществляется  1 категории, поэтому электропитание осуществляется 1 категории, поэтому электропитание осуществляется  категории, поэтому электропитание осуществляется категории, поэтому электропитание осуществляется  поэтому электропитание осуществляется поэтому электропитание осуществляется  электропитание осуществляется электропитание осуществляется  осуществляется осуществляется от сети через резервированные источники питания. Переход на резервированные источники питания происходит  сети через резервированные источники питания. Переход на резервированные источники питания происходит сети через резервированные источники питания. Переход на резервированные источники питания происходит  через резервированные источники питания. Переход на резервированные источники питания происходит через резервированные источники питания. Переход на резервированные источники питания происходит  резервированные источники питания. Переход на резервированные источники питания происходит резервированные источники питания. Переход на резервированные источники питания происходит  источники питания. Переход на резервированные источники питания происходит источники питания. Переход на резервированные источники питания происходит  питания. Переход на резервированные источники питания происходит питания. Переход на резервированные источники питания происходит  Переход на резервированные источники питания происходит Переход на резервированные источники питания происходит  на резервированные источники питания происходит на резервированные источники питания происходит  резервированные источники питания происходит резервированные источники питания происходит  источники питания происходит источники питания происходит  питания происходит питания происходит  происходит происходит автоматически при пропадании основного питания без выдачи сигнала тревоги: - основное питание - сеть 220 В, 50 Гц; основное питание - сеть 220 В, 50 Гц; - резервный источник - АКБ 12В. резервный источник - АКБ 12В. В случае полного отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  случае полного отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в случае полного отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  полного отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в полного отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  батареи  позволяют работать оборудованию в батареи  позволяют работать оборудованию в   позволяют работать оборудованию в  позволяют работать оборудованию в позволяют работать оборудованию в  работать оборудованию в работать оборудованию в  оборудованию в оборудованию в  в в течение 24 часов в дежурном режиме и 1 часа в режиме тревоги. 9 Заземление Для обеспечения электробезопасности обслуживающего персонала, в соответствии с СП 484.1311500.2020 и  обеспечения электробезопасности обслуживающего персонала, в соответствии с СП 484.1311500.2020 и обеспечения электробезопасности обслуживающего персонала, в соответствии с СП 484.1311500.2020 и  электробезопасности обслуживающего персонала, в соответствии с СП 484.1311500.2020 и электробезопасности обслуживающего персонала, в соответствии с СП 484.1311500.2020 и  обслуживающего персонала, в соответствии с СП 484.1311500.2020 и обслуживающего персонала, в соответствии с СП 484.1311500.2020 и  персонала, в соответствии с СП 484.1311500.2020 и персонала, в соответствии с СП 484.1311500.2020 и  в соответствии с СП 484.1311500.2020 и в соответствии с СП 484.1311500.2020 и  соответствии с СП 484.1311500.2020 и соответствии с СП 484.1311500.2020 и  с СП 484.1311500.2020 и с СП 484.1311500.2020 и  СП 484.1311500.2020 и СП 484.1311500.2020 и  484.1311500.2020 и 484.1311500.2020 и  и и требованиями ПУЭ корпуса приборов пожарной сигнализации должны быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих  ПУЭ корпуса приборов пожарной сигнализации должны быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих ПУЭ корпуса приборов пожарной сигнализации должны быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих  корпуса приборов пожарной сигнализации должны быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих корпуса приборов пожарной сигнализации должны быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих  приборов пожарной сигнализации должны быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих приборов пожарной сигнализации должны быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих  пожарной сигнализации должны быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих пожарной сигнализации должны быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих  сигнализации должны быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих сигнализации должны быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих  должны быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих должны быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих  быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих  надежно заземлены. Монтаж заземляющих надежно заземлены. Монтаж заземляющих  заземлены. Монтаж заземляющих заземлены. Монтаж заземляющих  Монтаж заземляющих Монтаж заземляющих  заземляющих заземляющих устройств выполнить в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных  выполнить в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных выполнить в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных  в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных  соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных  с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных  требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных  ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных  СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных  76.13330.2016 и других действующих нормативных 76.13330.2016 и других действующих нормативных  и других действующих нормативных и других действующих нормативных  других действующих нормативных других действующих нормативных  действующих нормативных действующих нормативных  нормативных нормативных документов. Присоединение заземляющих и нулевых защитных проводников к частям электрооборудования должно быть  заземляющих и нулевых защитных проводников к частям электрооборудования должно быть заземляющих и нулевых защитных проводников к частям электрооборудования должно быть  и нулевых защитных проводников к частям электрооборудования должно быть и нулевых защитных проводников к частям электрооборудования должно быть  нулевых защитных проводников к частям электрооборудования должно быть нулевых защитных проводников к частям электрооборудования должно быть  защитных проводников к частям электрооборудования должно быть защитных проводников к частям электрооборудования должно быть  проводников к частям электрооборудования должно быть проводников к частям электрооборудования должно быть  к частям электрооборудования должно быть к частям электрооборудования должно быть  частям электрооборудования должно быть частям электрооборудования должно быть  электрооборудования должно быть электрооборудования должно быть  должно быть должно быть  быть быть выполнено сваркой или болтовым соединением. 10 Все оборудование, предусмотренное документацией, на момент проектирования имеет сертификаты  Все оборудование, предусмотренное документацией, на момент проектирования имеет сертификаты Все оборудование, предусмотренное документацией, на момент проектирования имеет сертификаты  оборудование, предусмотренное документацией, на момент проектирования имеет сертификаты оборудование, предусмотренное документацией, на момент проектирования имеет сертификаты  предусмотренное документацией, на момент проектирования имеет сертификаты предусмотренное документацией, на момент проектирования имеет сертификаты  документацией, на момент проектирования имеет сертификаты документацией, на момент проектирования имеет сертификаты  на момент проектирования имеет сертификаты на момент проектирования имеет сертификаты  момент проектирования имеет сертификаты момент проектирования имеет сертификаты  проектирования имеет сертификаты проектирования имеет сертификаты  имеет сертификаты имеет сертификаты  сертификаты сертификаты соответствия и Пожарной безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих  и Пожарной безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих и Пожарной безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих  Пожарной безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих Пожарной безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих  безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих  Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих  организация перед монтажом обязана проверить срок действующих организация перед монтажом обязана проверить срок действующих  перед монтажом обязана проверить срок действующих перед монтажом обязана проверить срок действующих  монтажом обязана проверить срок действующих монтажом обязана проверить срок действующих  обязана проверить срок действующих обязана проверить срок действующих  проверить срок действующих проверить срок действующих  срок действующих срок действующих  действующих действующих сертификатов. 11 При выполнении монтажных и пусконаладочных работ в соответствии с данным проектом необходимо строго соблюдать правила пожарной безопасности предусмотренные "Правилами противопожарного режима в РФ", утвержденные Постановлением Правительства РФ от 16.09.2020 N 1479, требования СНиП, ПУЭ, СП., действующих государственных и отраслевых стандартов. Размеры обозначенные звездочкой "*" уточняются при монтаже. По согласованию с проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в  согласованию с проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в согласованию с проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в  с проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в с проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в  проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в  организацией допускается применение аналога оборудования примененного в организацией допускается применение аналога оборудования примененного в  допускается применение аналога оборудования примененного в допускается применение аналога оборудования примененного в  применение аналога оборудования примененного в применение аналога оборудования примененного в  аналога оборудования примененного в аналога оборудования примененного в  оборудования примененного в оборудования примененного в  примененного в примененного в  в в проекте. 
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Coz2nacoBaHo

B3am.uub. N

Modnuck u dama

MuB.N nodn.

B cocmab cucmemer Bxodam credywujue npudops! ynpabaexus U UCNOAHUME IbHBIE DIOKU:

nyY/bm KoHmpo/s u ynpabrerus “C2000M”;

- 0/10KU KOHMPOAa U uHdukayuy “C2000-bKN”;

- KoHmpoAnepsl adpecHol dbyxnpobodrol nodcucmems “C2000-KA/T";

- KOHMPO/LHO-NLCKOBKIE DAIOKU € WECMbI UCROAHUMEbHAIMU pene “(2000-KITb";
- UCMOYHUK Numaxusi pe3epbupobarreid “PUII-12;

- u3bewame/b NOXAPHYIU PYHHOU ACPECHBIU 3/1EKMpOoKOHMAaKmHsll “NIIP 513-3AM ucn. 017, ocHawéx

BcmpoerHyIM U30/SMOPOM KOPOMKOZ0 3AMbIKAHUS,
- ObiMobou onmuko-3/eKMPOHHIU A0PECHO-aHAN0200bIU noxapHsiu usbewamens “[AM1-34A-03":

- ObiMobiot onmuko-3/1eKMPOHHBIL 00DECHO-aHAA0200biU noxapHsii u3bewamens “[N1-34A-04", ocHawér

BcmpoetHbiM U30/5MOPOM KODOMKO20 3AMbIKAHUS,
- mennobou noxapHsid uzbewamens “2000-M1-03"

OcHobHyw  QuHKkyUw - C00p UH@opMauuu U Beidavy komMaHd Ha ynpabrenue 3bakyayued /wleu U3 30aHUS,
ocyuwecmbawm nymm “C2000M” pacnonoxenwsin 6 nomeweruu 3nekmpowumobou. Konmponnep 0ByxnpobodHou AuHuu cbasu
“C2000-KAN1". “C2000-KA/1”"  uuknuvecky onpawubaem nodk/w4qeHHse adpecHsie noxapHele u3bewamenu, credum 3a ux

COCMOSTHUEM NYMEM OUBHKU NoAYYeHHo2o ombema. Tononoeus dbyxnpobodHou nuHuy cBs3u - konbyebas.

AN KOHMPO/AS COCMOAHUS NOXAPHOU CUZHA/AU3AUWY b nomewexuu 3nekmpowumobod Ha cmexe ycmaxobreH Onok

KOHMpo/s U UHGukayuy “C2000-bKN”.

AN UHOODMAUUOHHO20 OOMEHA MeXOy npudopamMu nNpOEKMOM npedycMompeHo obbeduHerue bcex npudopob no

uHmepgedcy RS-485.

s o0Hapywerus Bo3zoparus b nomewerusx, b npocmpaxcmbax 3a @aswnomoskamu u m.6. (6 noMeweHusx Hexunozo
HO3HAYEHUS), NpUMEHEHs! GsiMobsle onmuKo-3/eKkmpoHHse adpecHo-axanozobsle usbewameny “AMI1-34A-03" u “AMl1-34A-04"
B nomewenusax kyxwu u eapaxed npumerens: mennobobeie noxaprse usbewamenu “C2000-WI1-03". Bdone nymeu 38akyayuu
pa3MeWawmcs agpecHsie puyyqHsie noxapHelie usbewamesny “WIP 513-3AM ucn 017, komopsie Bk/wyawmcsa B adpecHsie waeugei.
loxapHyle uzbewamesu ycmanabaubawmess 6 kaxdom nomeweHuu (KpoMe noMeweHud € MoKpuMU npoueccamu (Gywebsie,
CanY3/bl), NOMEWeHud kameeopuu B4 u /1 no noxapHod onacHoCmu,; /ECMHUSYHEX K/Aemok, maMoypob u mamoyp-u/w30b;
bermkamep (C11486.1311500.2020 n.4.4).)

lpuxsmue peweruss o bosnukHoberuu noxapa ocywecmbasemcs no aszopumMy A Om GGPECHHIX PYYHBIX NOXAPHHIX

uzbewamened “WIP 513-3AM ucn 017, bknwqenrsix b adpeckyw nunum cbssu;

[lpurnsmue pewerus o BosHukHoberuu noxapa ocywecmbisemcs no anzopummy B, om GeiMobeix ONMUKO-3/EKMPOHHAIX
adpecHo-ananozobeix usbewameney “AMI-34A-03" u “[AN1-34A-04", mennobobeix noxapHeix usbewamened “C2000-M1-03"

Brmoqennsix b adpeckuyw nuru cbs3u.

Coznacro ([T 484.1311500.2020 n.6.3.3 u n.6.3.4 becy o0bekm nodesieH HA 19 30H KOHMPOAS NOXAPHOU CUZHA/U3AUUU
(3KITC). Ha eparuyax 3KIIC ycmarobners uabeuamenu ocHauEHHbE BCMPOEHHEIMU U30/SMOPAMU KOPOMKOZ0 3AMbIKAHUS. PyYHble

noxapHvle uzbewamenu “WIP 513-3AM ucn 01, ocHaweHs! BcmpoeHHsIMY U30/MOpaMy KOPOMKOZ0 3aMbIKAHUS.

6 Cucmema onobeuierus u ynpabrenus 3baxkyayued (C0Y3),

Tun cucmemsl onobewerus onpedensemecs b coombemembBuu ¢ n.16 madnuys 2 (11 313130 v ocrawaemes (093 2-20 muna.
Onobewerue o noxape ocywecmbnsemcs bkmoveruem 36uykobou cupers u cbemobsix onobewamened “Beixod” Ha nymsix

3bakyayuu b coombemembuu ¢ n.1madauys 1 (17 313130,

Konuvecmbo onobewamesed, ux paccmadobka u MowrHocms obecnequbaem Heobxodumyw cisiwumocms Bo  brex

[10MEeUEeHUSIX.

Cucmema  onobewerua akmubupyemcs cueHasoM om  abmoMAmMU4ecKou YCMAHOBKY NOXApHOU —CUZHAAU3AYUU.
PyHkyuoHupyem 6 mevenue bcezo Opemeru 30akyayuu, obecnewubaem peanusauyuw paspadomaHHsix 045 30aHUs NAAHOb
3bakyayuu, noda4qy cueranob o bosrnukHoberuu noxapa. flpu bosnukHoberus cuenana “lloxap” Ha kremmax Onoka “C2000-KI16”

nosibnsiemcs Hanpsixerue u nocmynaem b coeduHumenbrsie uHuy (093,
Cucmema cbemo-36ykabozo onobewerusi cocmoum u3 cAedyBLIUX 3/EMEHMOD:
- KOHMPO/bHO-NYCKObbIE O710KU € 6 UCnOoAHUMEbHEIMU pene “C2000-KITb”:
- onobeuwamenu oxparHo-noxapHsie cbemobsie (madno “Beixod”) “MonHus-12":
- onobewamenu oxparHo-noxapHsie 36yxobee “Mask-12-3M"
- Mody/b nodk/wyerus Hazpyku “MIH"

Boixode  “(2000-KI16"  odecneyubamwm koHmpo/i uCnpabHocmu uyened NOOK/WYeHUS UCHOAHUME bHEX —ycmpoucmb

(omBensHo Ha OBPHIB u K3) ¢ nepedayqed cayxedHsix u mpeboxHylx coodijesud no usmepgedcy RS-485 Ha nymsm “C2000M”

bykobuie onobewamenu “Mask-12-3M", ycmarobners B noMewerusx 36aHus. Mpu noay+eruy ynpabisawuezo cuzHaa
om “C2000M”, konmporsHo-nyckobou ook “C2000-KII6” ¢ cbemobbi onobeuwjamenem bkawvaem bsixod no npozpamme “Muzame u3

cocmosiHusi Brawyero”, ¢ 38yxobsiv onobeujamenem Brmoyaem byixod no npozpamme “ruperHa”.

(padamsibarue cbemobozo, 36yxobozo onobeuerus npoucxodum bo bcem 30arHuu 063 Je/1eHUS HA 30HbI.

6 Pasmewerue odopydobarus

[lpudopsl npueMHO-KoHMpPOAbHbE U npudopsl ynpabrenus pasmewawmea b nomeuweruu 4 Ha bmopom 3maxe. [pudopei

cnedyem ycmaHabaubame Ha cmeHax, nepezopodkax U KOHCMPYKUUSX, U320MOBACHHLX U3 HE2OPKYUX MAMEDUAA0B.
M3bBewamenu noxapHsie pyyHsie ycmaHoBums Ha bsicome om ypobHsa nona - 15 M, om dbepHou kopodku - 0, Im.

3bewamenu noxapHwle ycmaHobums coznacHo npubederHsim naaHaM. Jonyckaemcs MeHsms pasMeweHue u3bewameneu
no Mecmy C y4emoM pacnofoxerus cbemunsHukol, benmunsyuorrsix ombBepcmud, HO npu 3ImMOM HEooxoduMo Lyumsibams

mpedobarua dedcmbywuux Hopramubrbix GoxyreHmob.

3buykobsie onobewamenu ycmawabaubawmes cozaacHo naaHam Ha beicome om bepxHeu yacmu npudopa He MeHee 2,3M om
UpobHs nona, paccmosHue om nomo/ika 6o bepxred acmu onobewamens Go/xHO Obimb He Meree 150 mm. Cbemobsie onobewamenu

0o/1xHbl Obimb YcmarobeHs Had 30akyayuorreiMu bsixodamu.

B kopudopax Ha nymsx 3bakyayuu He donyckaemcs pasMewams odopydobarue, Beicmynamuee u3 naoCKOCMU CMeH Ha

Bricome meHee 2 M,

Yemawobry odopydobarusi npousbecmu & coombemcmbuu ¢ UHCMpYKkyUAMU [0 MOHMAXY @upM npouzbodumened u

Hacmosued GokyMeHmalued.

/ucm
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Общие указания 1 Рабочая документация разработана на основании технического задания и исходных данных, полученных от  Рабочая документация разработана на основании технического задания и исходных данных, полученных от Рабочая документация разработана на основании технического задания и исходных данных, полученных от  документация разработана на основании технического задания и исходных данных, полученных от документация разработана на основании технического задания и исходных данных, полученных от  разработана на основании технического задания и исходных данных, полученных от разработана на основании технического задания и исходных данных, полученных от  на основании технического задания и исходных данных, полученных от на основании технического задания и исходных данных, полученных от  основании технического задания и исходных данных, полученных от основании технического задания и исходных данных, полученных от  технического задания и исходных данных, полученных от технического задания и исходных данных, полученных от  задания и исходных данных, полученных от задания и исходных данных, полученных от  и исходных данных, полученных от и исходных данных, полученных от  исходных данных, полученных от исходных данных, полученных от  данных, полученных от данных, полученных от  полученных от полученных от  от от Заказчика.  2 Рабочая документация соответствует требованиям действующих технических регламентов, стандартов и  Рабочая документация соответствует требованиям действующих технических регламентов, стандартов и Рабочая документация соответствует требованиям действующих технических регламентов, стандартов и  документация соответствует требованиям действующих технических регламентов, стандартов и документация соответствует требованиям действующих технических регламентов, стандартов и  соответствует требованиям действующих технических регламентов, стандартов и соответствует требованиям действующих технических регламентов, стандартов и  требованиям действующих технических регламентов, стандартов и требованиям действующих технических регламентов, стандартов и  действующих технических регламентов, стандартов и действующих технических регламентов, стандартов и  технических регламентов, стандартов и технических регламентов, стандартов и  регламентов, стандартов и регламентов, стандартов и  стандартов и стандартов и  и и сводов правил. 3 Рабочая документация выполнена в соответствии с требованиями: - Федеральный закон Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  Федеральный закон Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях Федеральный закон Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  закон Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях закон Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях    123-ФЗ "Технический регламент о требованиях   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  123-ФЗ "Технический регламент о требованиях 123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  "Технический регламент о требованиях "Технический регламент о требованиях  регламент о требованиях регламент о требованиях  о требованиях о требованиях  требованиях требованиях пожарной безопасности"; - СП 1.13130.2009 "Эвакуационные пути и выходы"; - СП 3.13130.2009 "Система оповещения и управления эвакуацией людей при пожаре"; - СП 6.13130.2013 "Системы противопожарной защиты. Электрооборудование. Требования пожарной безопасности"; - СП 484.1311500.2020 "Системы противопожарной защиты, системы пожарной сигнализации и автоматизация систем противопожарной защиты. Нормы правила проектирования". - СП 486.1311500.2020 "Системы противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и оборудования, "Системы противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и оборудования, Системы противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и оборудования, подлежащих защите автоматическими установками пожаротушения и системами пожарной сигнализации. Требования пожарной безопасности". - СП 51.13330.2011 "Защита от шума"; - ГОСТ 31565-2012 "Кабельные изделия. Требования пожарной безопасности"; - ГОСТ Р 21.101-2020 "СПДС. Основные требования к проектной и рабочей документации"; ГОСТ Р 21.101-2020 "СПДС. Основные требования к проектной и рабочей документации"; - ПУЭ изд.7 "Правила устройства электроустановок"; - Постановление Правительства РФ от 25.04.2014  390 "О противопожарном режиме". Правила противопожарного режима в Российской Федерации (в редакции Постановления Правительства Российской Федерации от 17 февраля 2014 года  113). 4 Данной документацией предусмотрено оснащение автоматической пожарной сигнализацией и системой пожарной сигнализацией и системой системой оповещения и управления эвакуацией  объекта: «Здание базовой инспекции с гаражами и пристроем» АО «Аэропорт  объекта: «Здание базовой инспекции с гаражами и пристроем» АО «Аэропорт «Здание базовой инспекции с гаражами и пристроем» АО «Аэропорт Сургут», расположенный по адресу: Тюменская область, ХМАО-Югра, город Сургут. ул. Аэрофлотская, 46/1. . 5 Система пожарной сигнализации (СПС).  истема пожарной сигнализации (СПС).  пожарной сигнализации (СПС).  В соответствии с п.4.1.2.2 и п.11 таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной  соответствии с п.4.1.2.2 и п.11 таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной соответствии с п.4.1.2.2 и п.11 таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной  с п.4.1.2.2 и п.11 таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной с п.4.1.2.2 и п.11 таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной  п.4.1.2.2 и п.11 таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной п.4.1.2.2 и п.11 таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной  и п.11 таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной и п.11 таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной  п.11 таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной п.11 таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной 11 таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной  таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной  1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной  СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной  486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной  объект подлежит оснащению системой пожарной объект подлежит оснащению системой пожарной  подлежит оснащению системой пожарной подлежит оснащению системой пожарной  оснащению системой пожарной оснащению системой пожарной  системой пожарной системой пожарной  пожарной пожарной сигнализацией.  Проектом предусматривается создание системы пожарной сигнализации на базе оборудования производства  предусматривается создание системы пожарной сигнализации на базе оборудования производства предусматривается создание системы пожарной сигнализации на базе оборудования производства  создание системы пожарной сигнализации на базе оборудования производства создание системы пожарной сигнализации на базе оборудования производства  системы пожарной сигнализации на базе оборудования производства системы пожарной сигнализации на базе оборудования производства  пожарной сигнализации на базе оборудования производства пожарной сигнализации на базе оборудования производства  сигнализации на базе оборудования производства сигнализации на базе оборудования производства  на базе оборудования производства на базе оборудования производства  базе оборудования производства базе оборудования производства  оборудования производства оборудования производства  производства производства фирмы ЗАО НВП "Болид". Тип системы пожарной сигнализации адресно-аналоговая. В состав системы входят следующие приборы управления и исполнительные блоки: - пульт контроля и управления "С2000М"; пульт контроля и управления "С2000М"; - блоки контроля и индикации "С2000-БКИ"; блоки контроля и индикации "С2000-БКИ"; - контроллеры адресной двухпроводной подсистемы "С2000-КДЛ"; контроллеры адресной двухпроводной подсистемы "С2000-КДЛ"; - контрольно-пусковые блоки с шестью исполнительными реле "С2000-КПБ"; контрольно-пусковые блоки с шестью исполнительными реле "С2000-КПБ"; - источник питания резервированный "РИП-12; источник питания резервированный "РИП-12; - извещатель пожарный ручной адресный электроконтактный "ИПР 513-3АМ исп. 01", оснащён извещатель пожарный ручной адресный электроконтактный "ИПР 513-3АМ исп. 01", оснащён оснащён встроенным изолятором короткого замыкания; - дымовой оптико-электронный адресно-аналоговый пожарный извещатель "ДИП-34А-03"; дымовой оптико-электронный адресно-аналоговый пожарный извещатель "ДИП-34А-03";  извещатель "ДИП-34А-03"; извещатель "ДИП-34А-03"; - дымовой оптико-электронный адресно-аналоговый пожарный извещатель "ДИП-34А-04", оснащён дымовой оптико-электронный адресно-аналоговый пожарный извещатель "ДИП-34А-04", оснащён  пожарный извещатель "ДИП-34А-04", оснащён пожарный извещатель "ДИП-34А-04", оснащён  извещатель "ДИП-34А-04", оснащён извещатель "ДИП-34А-04", оснащён оснащён встроенным изолятором короткого замыкания; - тепловой пожарный извещатель "С2000-ИП-03".  тепловой пожарный извещатель "С2000-ИП-03".  С2000-ИП-03".  Основную функцию - сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания,  функцию - сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, функцию - сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания,  - сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, - сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания,  сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания,  информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания,  и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания,  выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания,  команд на управление эвакуацией людей из здания, команд на управление эвакуацией людей из здания,  на управление эвакуацией людей из здания, на управление эвакуацией людей из здания,  управление эвакуацией людей из здания, управление эвакуацией людей из здания,  эвакуацией людей из здания, эвакуацией людей из здания,  людей из здания, людей из здания,  из здания, из здания,  здания, здания, осуществляют пульт "С2000М" расположенный в помещении электрощитовой. Контроллер двухпроводной линии связи  пульт "С2000М" расположенный в помещении электрощитовой. Контроллер двухпроводной линии связи пульт "С2000М" расположенный в помещении электрощитовой. Контроллер двухпроводной линии связи  "С2000М" расположенный в помещении электрощитовой. Контроллер двухпроводной линии связи "С2000М" расположенный в помещении электрощитовой. Контроллер двухпроводной линии связи  расположенный в помещении электрощитовой. Контроллер двухпроводной линии связи расположенный в помещении электрощитовой. Контроллер двухпроводной линии связи  в помещении электрощитовой. Контроллер двухпроводной линии связи в помещении электрощитовой. Контроллер двухпроводной линии связи  помещении электрощитовой. Контроллер двухпроводной линии связи помещении электрощитовой. Контроллер двухпроводной линии связи  электрощитовой. Контроллер двухпроводной линии связи электрощитовой. Контроллер двухпроводной линии связи  Контроллер двухпроводной линии связи Контроллер двухпроводной линии связи  двухпроводной линии связи двухпроводной линии связи  линии связи линии связи  связи связи "С2000-КДЛ". "С2000-КДЛ" циклически опрашивает подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их  "С2000-КДЛ" циклически опрашивает подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их "С2000-КДЛ" циклически опрашивает подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их  циклически опрашивает подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их циклически опрашивает подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их  опрашивает подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их опрашивает подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их  подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их  адресные пожарные извещатели, следит за их адресные пожарные извещатели, следит за их  пожарные извещатели, следит за их пожарные извещатели, следит за их  извещатели, следит за их извещатели, следит за их  следит за их следит за их  за их за их  их их состоянием путем оценки полученного ответа. Топология двухпроводной линии связи - кольцевая. двухпроводной линии связи - кольцевая.  - кольцевая. Для контроля состояния пожарной сигнализации в помещении электрощитовой на стене установлен блок  контроля состояния пожарной сигнализации в помещении электрощитовой на стене установлен блок контроля состояния пожарной сигнализации в помещении электрощитовой на стене установлен блок  состояния пожарной сигнализации в помещении электрощитовой на стене установлен блок состояния пожарной сигнализации в помещении электрощитовой на стене установлен блок  пожарной сигнализации в помещении электрощитовой на стене установлен блок пожарной сигнализации в помещении электрощитовой на стене установлен блок  сигнализации в помещении электрощитовой на стене установлен блок сигнализации в помещении электрощитовой на стене установлен блок  в помещении электрощитовой на стене установлен блок в помещении электрощитовой на стене установлен блок  помещении электрощитовой на стене установлен блок помещении электрощитовой на стене установлен блок  электрощитовой на стене установлен блок электрощитовой на стене установлен блок  на стене установлен блок на стене установлен блок  стене установлен блок стене установлен блок  установлен блок установлен блок  блок блок контроля и индикации "С2000-БКИ". Для информационного обмена между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по  информационного обмена между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по информационного обмена между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по  обмена между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по обмена между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по  между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по  приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по  проектом предусмотрено объединение всех приборов по проектом предусмотрено объединение всех приборов по  предусмотрено объединение всех приборов по предусмотрено объединение всех приборов по  объединение всех приборов по объединение всех приборов по  всех приборов по всех приборов по  приборов по приборов по  по по интерфейсу RS-485. Для обнаружения возгорания в помещениях, в пространствах за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого  обнаружения возгорания в помещениях, в пространствах за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого обнаружения возгорания в помещениях, в пространствах за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого  возгорания в помещениях, в пространствах за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого возгорания в помещениях, в пространствах за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого  в помещениях, в пространствах за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого в помещениях, в пространствах за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого  помещениях, в пространствах за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого помещениях, в пространствах за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого  в пространствах за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого в пространствах за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого  пространствах за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого пространствах за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого  за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого  фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого  и т.д. (в помещениях нежилого и т.д. (в помещениях нежилого  т.д. (в помещениях нежилого т.д. (в помещениях нежилого  (в помещениях нежилого (в помещениях нежилого  помещениях нежилого помещениях нежилого  нежилого нежилого назначения), применены дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04".  применены дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04". применены дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04".  дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04". дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04".  оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04". оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04".  адресно-аналоговые извещатели "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04". адресно-аналоговые извещатели "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04".  извещатели "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04". извещатели "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04".  "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04". "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04".  и "ДИП-34А-04". и "ДИП-34А-04".  "ДИП-34А-04". "ДИП-34А-04". В помещениях кухни и гаражей применены теплововые пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации  помещениях кухни и гаражей применены теплововые пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации помещениях кухни и гаражей применены теплововые пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации  кухни и гаражей применены теплововые пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации кухни и гаражей применены теплововые пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации  и гаражей применены теплововые пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации и гаражей применены теплововые пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации  гаражей применены теплововые пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации гаражей применены теплововые пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации  применены теплововые пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации применены теплововые пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации  теплововые пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации теплововые пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации  пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации  извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации  "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации  Вдоль путей эвакуации Вдоль путей эвакуации  путей эвакуации путей эвакуации  эвакуации эвакуации размещаются адресные ручные пожарные извещатели "ИПР 513-3АМ исп 01", которые включаются в адресные шлейфы.  адресные ручные пожарные извещатели "ИПР 513-3АМ исп 01", которые включаются в адресные шлейфы. адресные ручные пожарные извещатели "ИПР 513-3АМ исп 01", которые включаются в адресные шлейфы.  ручные пожарные извещатели "ИПР 513-3АМ исп 01", которые включаются в адресные шлейфы. ручные пожарные извещатели "ИПР 513-3АМ исп 01", которые включаются в адресные шлейфы.  пожарные извещатели "ИПР 513-3АМ исп 01", которые включаются в адресные шлейфы. пожарные извещатели "ИПР 513-3АМ исп 01", которые включаются в адресные шлейфы.  извещатели "ИПР 513-3АМ исп 01", которые включаются в адресные шлейфы. извещатели "ИПР 513-3АМ исп 01", которые включаются в адресные шлейфы.  "ИПР 513-3АМ исп 01", которые включаются в адресные шлейфы. "ИПР 513-3АМ исп 01", которые включаются в адресные шлейфы.  513-3АМ исп 01", которые включаются в адресные шлейфы. 513-3АМ исп 01", которые включаются в адресные шлейфы.  исп 01", которые включаются в адресные шлейфы. исп 01", которые включаются в адресные шлейфы.  01", которые включаются в адресные шлейфы. 01", которые включаются в адресные шлейфы.  которые включаются в адресные шлейфы. которые включаются в адресные шлейфы.  включаются в адресные шлейфы. включаются в адресные шлейфы.  в адресные шлейфы. в адресные шлейфы.  адресные шлейфы. адресные шлейфы.  шлейфы. шлейфы. Пожарные извещатели устанавливаются в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами (душевые,  извещатели устанавливаются в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами (душевые, извещатели устанавливаются в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами (душевые,  устанавливаются в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами (душевые, устанавливаются в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами (душевые,  в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами (душевые, в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами (душевые,  каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами (душевые, каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами (душевые,  помещении (кроме помещений с мокрыми процессами (душевые, помещении (кроме помещений с мокрыми процессами (душевые,  (кроме помещений с мокрыми процессами (душевые, (кроме помещений с мокрыми процессами (душевые,  помещений с мокрыми процессами (душевые, помещений с мокрыми процессами (душевые,  с мокрыми процессами (душевые, с мокрыми процессами (душевые,  мокрыми процессами (душевые, мокрыми процессами (душевые,  процессами (душевые, процессами (душевые,  (душевые, (душевые, санузлы), помещений категории В4 и Д по пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов;  помещений категории В4 и Д по пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов; помещений категории В4 и Д по пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов;  категории В4 и Д по пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов; категории В4 и Д по пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов;  В4 и Д по пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов; В4 и Д по пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов;  и Д по пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов; и Д по пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов;  Д по пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов; Д по пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов;  по пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов; по пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов;  пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов; пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов;  опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов; опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов;  лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов;  клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов; клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов;  тамбуров и тамбур-шлюзов; тамбуров и тамбур-шлюзов;  и тамбур-шлюзов; и тамбур-шлюзов;  тамбур-шлюзов; тамбур-шлюзов; венткамер (СП 486.1311500.2020 п.4.4).). Принятие решения о возникновении пожара осуществляется по алгоритму А от адресных ручных пожарных  решения о возникновении пожара осуществляется по алгоритму А от адресных ручных пожарных решения о возникновении пожара осуществляется по алгоритму А от адресных ручных пожарных  о возникновении пожара осуществляется по алгоритму А от адресных ручных пожарных о возникновении пожара осуществляется по алгоритму А от адресных ручных пожарных  возникновении пожара осуществляется по алгоритму А от адресных ручных пожарных возникновении пожара осуществляется по алгоритму А от адресных ручных пожарных  пожара осуществляется по алгоритму А от адресных ручных пожарных пожара осуществляется по алгоритму А от адресных ручных пожарных  осуществляется по алгоритму А от адресных ручных пожарных осуществляется по алгоритму А от адресных ручных пожарных  по алгоритму А от адресных ручных пожарных по алгоритму А от адресных ручных пожарных  алгоритму А от адресных ручных пожарных алгоритму А от адресных ручных пожарных  А от адресных ручных пожарных А от адресных ручных пожарных  от адресных ручных пожарных от адресных ручных пожарных  адресных ручных пожарных адресных ручных пожарных  ручных пожарных ручных пожарных  пожарных пожарных извещателей "ИПР 513-3АМ исп 01", включенных в адресную линию связи; Принятие решения о возникновении пожара осуществляется по алгоритму В, от дымовых оптико-электронных  решения о возникновении пожара осуществляется по алгоритму В, от дымовых оптико-электронных решения о возникновении пожара осуществляется по алгоритму В, от дымовых оптико-электронных  о возникновении пожара осуществляется по алгоритму В, от дымовых оптико-электронных о возникновении пожара осуществляется по алгоритму В, от дымовых оптико-электронных  возникновении пожара осуществляется по алгоритму В, от дымовых оптико-электронных возникновении пожара осуществляется по алгоритму В, от дымовых оптико-электронных  пожара осуществляется по алгоритму В, от дымовых оптико-электронных пожара осуществляется по алгоритму В, от дымовых оптико-электронных  осуществляется по алгоритму В, от дымовых оптико-электронных осуществляется по алгоритму В, от дымовых оптико-электронных  по алгоритму В, от дымовых оптико-электронных по алгоритму В, от дымовых оптико-электронных  алгоритму В, от дымовых оптико-электронных алгоритму В, от дымовых оптико-электронных  В, от дымовых оптико-электронных В, от дымовых оптико-электронных  от дымовых оптико-электронных от дымовых оптико-электронных  дымовых оптико-электронных дымовых оптико-электронных  оптико-электронных оптико-электронных адресно-аналоговых извещателей "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04",  теплововых пожарных извещателей "С2000-ИП-03"  извещателей "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04",  теплововых пожарных извещателей "С2000-ИП-03" извещателей "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04",  теплововых пожарных извещателей "С2000-ИП-03"  "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04",  теплововых пожарных извещателей "С2000-ИП-03" "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04",  теплововых пожарных извещателей "С2000-ИП-03"  и "ДИП-34А-04",  теплововых пожарных извещателей "С2000-ИП-03" и "ДИП-34А-04",  теплововых пожарных извещателей "С2000-ИП-03"  "ДИП-34А-04",  теплововых пожарных извещателей "С2000-ИП-03" "ДИП-34А-04",  теплововых пожарных извещателей "С2000-ИП-03"   теплововых пожарных извещателей "С2000-ИП-03"  теплововых пожарных извещателей "С2000-ИП-03" теплововых пожарных извещателей "С2000-ИП-03"  пожарных извещателей "С2000-ИП-03" пожарных извещателей "С2000-ИП-03"  извещателей "С2000-ИП-03" извещателей "С2000-ИП-03"  "С2000-ИП-03" "С2000-ИП-03" С2000-ИП-03" включенных в адресную линию связи. Согласно СП 484.1311500.2020 п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации  СП 484.1311500.2020 п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации СП 484.1311500.2020 п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации  484.1311500.2020 п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации 484.1311500.2020 п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации  п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации  и п.6.3.4 весь объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации и п.6.3.4 весь объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации  п.6.3.4 весь объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации п.6.3.4 весь объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации  весь объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации весь объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации  объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации  поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации  на 19 зон контроля пожарной сигнализации на 19 зон контроля пожарной сигнализации  19 зон контроля пожарной сигнализации 19 зон контроля пожарной сигнализации  зон контроля пожарной сигнализации зон контроля пожарной сигнализации  контроля пожарной сигнализации контроля пожарной сигнализации  пожарной сигнализации пожарной сигнализации  сигнализации сигнализации (ЗКПС). На границах ЗКПС установлены извещатели оснащённые встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные  На границах ЗКПС установлены извещатели оснащённые встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные На границах ЗКПС установлены извещатели оснащённые встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные  границах ЗКПС установлены извещатели оснащённые встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные границах ЗКПС установлены извещатели оснащённые встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные  ЗКПС установлены извещатели оснащённые встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные ЗКПС установлены извещатели оснащённые встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные  установлены извещатели оснащённые встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные установлены извещатели оснащённые встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные  извещатели оснащённые встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные извещатели оснащённые встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные  оснащённые встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные оснащённые встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные  встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные  изоляторами короткого замыкания. Ручные изоляторами короткого замыкания. Ручные  короткого замыкания. Ручные короткого замыкания. Ручные  замыкания. Ручные замыкания. Ручные  Ручные Ручные пожарные извещатели "ИПР 513-3АМ исп 01", оснащены встроенными изоляторами короткого замыкания. 6 Система оповещения и управления эвакуацией (СОУЭ). тема оповещения и управления эвакуацией (СОУЭ).  эвакуацией (СОУЭ).  (СОУЭ). Тип системы оповещения определяется в соответствии с п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа.  системы оповещения определяется в соответствии с п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа. системы оповещения определяется в соответствии с п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа.  оповещения определяется в соответствии с п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа. оповещения определяется в соответствии с п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа.  определяется в соответствии с п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа. определяется в соответствии с п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа.  в соответствии с п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа. в соответствии с п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа.  соответствии с п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа. соответствии с п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа.  с п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа. с п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа.  п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа. п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа.  таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа. таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа.  2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа. 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа.  СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа. СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа.  3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа. 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа.  и  оснащается СОУЭ 2-го типа. и  оснащается СОУЭ 2-го типа.   оснащается СОУЭ 2-го типа.  оснащается СОУЭ 2-го типа. оснащается СОУЭ 2-го типа.  СОУЭ 2-го типа. СОУЭ 2-го типа.  2-го типа. 2-го типа.  типа. типа. Оповещение о пожаре осуществляется включением звуковой сирены и световых оповещателей "Выход" на путях  о пожаре осуществляется включением звуковой сирены и световых оповещателей "Выход" на путях о пожаре осуществляется включением звуковой сирены и световых оповещателей "Выход" на путях  пожаре осуществляется включением звуковой сирены и световых оповещателей "Выход" на путях пожаре осуществляется включением звуковой сирены и световых оповещателей "Выход" на путях  осуществляется включением звуковой сирены и световых оповещателей "Выход" на путях осуществляется включением звуковой сирены и световых оповещателей "Выход" на путях  включением звуковой сирены и световых оповещателей "Выход" на путях включением звуковой сирены и световых оповещателей "Выход" на путях  звуковой сирены и световых оповещателей "Выход" на путях звуковой сирены и световых оповещателей "Выход" на путях  сирены и световых оповещателей "Выход" на путях сирены и световых оповещателей "Выход" на путях  и световых оповещателей "Выход" на путях и световых оповещателей "Выход" на путях  световых оповещателей "Выход" на путях световых оповещателей "Выход" на путях  оповещателей "Выход" на путях оповещателей "Выход" на путях  "Выход" на путях "Выход" на путях  на путях на путях  путях путях эвакуации в соответствии с п.1 таблицы 1  СП 3.13130. Количество оповещателей, их расстановка и мощность обеспечивает необходимую слышимость во всех  оповещателей, их расстановка и мощность обеспечивает необходимую слышимость во всех оповещателей, их расстановка и мощность обеспечивает необходимую слышимость во всех  их расстановка и мощность обеспечивает необходимую слышимость во всех их расстановка и мощность обеспечивает необходимую слышимость во всех  расстановка и мощность обеспечивает необходимую слышимость во всех расстановка и мощность обеспечивает необходимую слышимость во всех  и мощность обеспечивает необходимую слышимость во всех и мощность обеспечивает необходимую слышимость во всех  мощность обеспечивает необходимую слышимость во всех мощность обеспечивает необходимую слышимость во всех  обеспечивает необходимую слышимость во всех обеспечивает необходимую слышимость во всех  необходимую слышимость во всех необходимую слышимость во всех  слышимость во всех слышимость во всех  во всех во всех  всех всех помещениях.  Система оповещения активируется сигналом от автоматической установки пожарной сигнализации.  оповещения активируется сигналом от автоматической установки пожарной сигнализации. оповещения активируется сигналом от автоматической установки пожарной сигнализации.  активируется сигналом от автоматической установки пожарной сигнализации. активируется сигналом от автоматической установки пожарной сигнализации.  сигналом от автоматической установки пожарной сигнализации. сигналом от автоматической установки пожарной сигнализации.  от автоматической установки пожарной сигнализации. от автоматической установки пожарной сигнализации.  автоматической установки пожарной сигнализации. автоматической установки пожарной сигнализации.  установки пожарной сигнализации. установки пожарной сигнализации.  пожарной сигнализации. пожарной сигнализации.  сигнализации. сигнализации. Функционирует в течение всего времени эвакуации, обеспечивает реализацию разработанных для здания планов  в течение всего времени эвакуации, обеспечивает реализацию разработанных для здания планов в течение всего времени эвакуации, обеспечивает реализацию разработанных для здания планов  течение всего времени эвакуации, обеспечивает реализацию разработанных для здания планов течение всего времени эвакуации, обеспечивает реализацию разработанных для здания планов  всего времени эвакуации, обеспечивает реализацию разработанных для здания планов всего времени эвакуации, обеспечивает реализацию разработанных для здания планов  времени эвакуации, обеспечивает реализацию разработанных для здания планов времени эвакуации, обеспечивает реализацию разработанных для здания планов  эвакуации, обеспечивает реализацию разработанных для здания планов эвакуации, обеспечивает реализацию разработанных для здания планов  обеспечивает реализацию разработанных для здания планов обеспечивает реализацию разработанных для здания планов  реализацию разработанных для здания планов реализацию разработанных для здания планов  разработанных для здания планов разработанных для здания планов  для здания планов для здания планов  здания планов здания планов  планов планов эвакуации, подачу сигналов о возникновении пожара. При возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ"  подачу сигналов о возникновении пожара. При возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ" подачу сигналов о возникновении пожара. При возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ"  сигналов о возникновении пожара. При возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ" сигналов о возникновении пожара. При возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ"  о возникновении пожара. При возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ" о возникновении пожара. При возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ"  возникновении пожара. При возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ" возникновении пожара. При возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ"  пожара. При возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ" пожара. При возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ"  При возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ" При возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ"  возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ" возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ"  сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ" сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ"  "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ" "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ"  на клеммах блока "С2000-КПБ" на клеммах блока "С2000-КПБ"  клеммах блока "С2000-КПБ" клеммах блока "С2000-КПБ"  блока "С2000-КПБ" блока "С2000-КПБ"  "С2000-КПБ" "С2000-КПБ" появляется напряжение и поступает в соединительные линии СОУЭ. Система свето-звукового оповещения состоит из следующих элементов: - контрольно-пусковые блоки с 6 исполнительными реле "С2000-КПБ"; контрольно-пусковые блоки с 6 исполнительными реле "С2000-КПБ"; - оповещатели охранно-пожарные световые (табло "Выход") "Молния-12"; оповещатели охранно-пожарные световые (табло "Выход") "Молния-12"; - оповещатели охранно-пожарные звуковые "Маяк-12-ЗМ"; оповещатели охранно-пожарные звуковые "Маяк-12-ЗМ"; - модуль подключения нагрузки "МПН". модуль подключения нагрузки "МПН". Выходы "С2000-КПБ" обеспечивают контроль исправности цепей подключения исполнительных устройств  "С2000-КПБ" обеспечивают контроль исправности цепей подключения исполнительных устройств "С2000-КПБ" обеспечивают контроль исправности цепей подключения исполнительных устройств обеспечивают контроль исправности цепей подключения исполнительных устройств  контроль исправности цепей подключения исполнительных устройств контроль исправности цепей подключения исполнительных устройств  исправности цепей подключения исполнительных устройств исправности цепей подключения исполнительных устройств  цепей подключения исполнительных устройств цепей подключения исполнительных устройств  подключения исполнительных устройств подключения исполнительных устройств  исполнительных устройств исполнительных устройств  устройств устройств (отдельно на ОБРЫВ и КЗ) с передачей служебных и тревожных сообщений по интерфейсу RS-485 на пульт "С2000М".  Звуковые оповещатели "Маяк-12-ЗМ", установлены в помещениях здания. При получении управляющего сигнала  оповещатели "Маяк-12-ЗМ", установлены в помещениях здания. При получении управляющего сигнала оповещатели "Маяк-12-ЗМ", установлены в помещениях здания. При получении управляющего сигнала  "Маяк-12-ЗМ", установлены в помещениях здания. При получении управляющего сигнала "Маяк-12-ЗМ", установлены в помещениях здания. При получении управляющего сигнала  установлены в помещениях здания. При получении управляющего сигнала установлены в помещениях здания. При получении управляющего сигнала  в помещениях здания. При получении управляющего сигнала в помещениях здания. При получении управляющего сигнала  помещениях здания. При получении управляющего сигнала помещениях здания. При получении управляющего сигнала  здания. При получении управляющего сигнала здания. При получении управляющего сигнала  При получении управляющего сигнала При получении управляющего сигнала ри получении управляющего сигнала  получении управляющего сигнала получении управляющего сигнала  управляющего сигнала управляющего сигнала  сигнала сигнала от "С2000М", контрольно-пусковой блок "С2000-КПБ" с световым оповещателем включает выход по программе "мигать из  "С2000М", контрольно-пусковой блок "С2000-КПБ" с световым оповещателем включает выход по программе "мигать из "С2000М", контрольно-пусковой блок "С2000-КПБ" с световым оповещателем включает выход по программе "мигать из  контрольно-пусковой блок "С2000-КПБ" с световым оповещателем включает выход по программе "мигать из контрольно-пусковой блок "С2000-КПБ" с световым оповещателем включает выход по программе "мигать из  блок "С2000-КПБ" с световым оповещателем включает выход по программе "мигать из блок "С2000-КПБ" с световым оповещателем включает выход по программе "мигать из  "С2000-КПБ" с световым оповещателем включает выход по программе "мигать из "С2000-КПБ" с световым оповещателем включает выход по программе "мигать из  с световым оповещателем включает выход по программе "мигать из с световым оповещателем включает выход по программе "мигать из  световым оповещателем включает выход по программе "мигать из световым оповещателем включает выход по программе "мигать из  оповещателем включает выход по программе "мигать из оповещателем включает выход по программе "мигать из  включает выход по программе "мигать из включает выход по программе "мигать из  выход по программе "мигать из выход по программе "мигать из  по программе "мигать из по программе "мигать из  программе "мигать из программе "мигать из  "мигать из "мигать из  из из состояния включено", с звуковым оповещателем включает выход по программе "сирена". Срабатывание светового, звукового оповещения происходит во всем здании без деления на зоны.  6 Размещение оборудования Приборы приемно-контрольные и приборы управления размещаются в помещении 4 на втором этаже. Приборы  приемно-контрольные и приборы управления размещаются в помещении 4 на втором этаже. Приборы приемно-контрольные и приборы управления размещаются в помещении 4 на втором этаже. Приборы  и приборы управления размещаются в помещении 4 на втором этаже. Приборы и приборы управления размещаются в помещении 4 на втором этаже. Приборы  приборы управления размещаются в помещении 4 на втором этаже. Приборы приборы управления размещаются в помещении 4 на втором этаже. Приборы  управления размещаются в помещении 4 на втором этаже. Приборы управления размещаются в помещении 4 на втором этаже. Приборы  размещаются в помещении 4 на втором этаже. Приборы размещаются в помещении 4 на втором этаже. Приборы  в помещении 4 на втором этаже. Приборы в помещении 4 на втором этаже. Приборы  помещении 4 на втором этаже. Приборы помещении 4 на втором этаже. Приборы  4 на втором этаже. Приборы 4 на втором этаже. Приборы  на втором этаже. Приборы на втором этаже. Приборы  втором этаже. Приборы втором этаже. Приборы  этаже. Приборы этаже. Приборы  Приборы Приборы следует устанавливать на стенах, перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих материалов.  Извещатели пожарные ручные установить на высоте от уровня пола - 1,5 м; от дверной коробки - 0,1м. Извещатели пожарные установить согласно приведенным планам. Допускается менять размещение извещателей  пожарные установить согласно приведенным планам. Допускается менять размещение извещателей пожарные установить согласно приведенным планам. Допускается менять размещение извещателей  установить согласно приведенным планам. Допускается менять размещение извещателей установить согласно приведенным планам. Допускается менять размещение извещателей  согласно приведенным планам. Допускается менять размещение извещателей согласно приведенным планам. Допускается менять размещение извещателей  приведенным планам. Допускается менять размещение извещателей приведенным планам. Допускается менять размещение извещателей  планам. Допускается менять размещение извещателей планам. Допускается менять размещение извещателей  Допускается менять размещение извещателей Допускается менять размещение извещателей  менять размещение извещателей менять размещение извещателей  размещение извещателей размещение извещателей  извещателей извещателей по месту с учетом расположения светильников, вентиляционных отверстий, но при этом необходимо учитывать  месту с учетом расположения светильников, вентиляционных отверстий, но при этом необходимо учитывать месту с учетом расположения светильников, вентиляционных отверстий, но при этом необходимо учитывать  с учетом расположения светильников, вентиляционных отверстий, но при этом необходимо учитывать с учетом расположения светильников, вентиляционных отверстий, но при этом необходимо учитывать  учетом расположения светильников, вентиляционных отверстий, но при этом необходимо учитывать учетом расположения светильников, вентиляционных отверстий, но при этом необходимо учитывать  расположения светильников, вентиляционных отверстий, но при этом необходимо учитывать расположения светильников, вентиляционных отверстий, но при этом необходимо учитывать  светильников, вентиляционных отверстий, но при этом необходимо учитывать светильников, вентиляционных отверстий, но при этом необходимо учитывать  вентиляционных отверстий, но при этом необходимо учитывать вентиляционных отверстий, но при этом необходимо учитывать  отверстий, но при этом необходимо учитывать отверстий, но при этом необходимо учитывать  но при этом необходимо учитывать но при этом необходимо учитывать  при этом необходимо учитывать при этом необходимо учитывать  этом необходимо учитывать этом необходимо учитывать  необходимо учитывать необходимо учитывать  учитывать учитывать требования действующих нормативных документов.  Звуковые оповещатели устанавливаются согласно планам на высоте от верхней части прибора не менее 2,3м от  оповещатели устанавливаются согласно планам на высоте от верхней части прибора не менее 2,3м от оповещатели устанавливаются согласно планам на высоте от верхней части прибора не менее 2,3м от  устанавливаются согласно планам на высоте от верхней части прибора не менее 2,3м от устанавливаются согласно планам на высоте от верхней части прибора не менее 2,3м от  согласно планам на высоте от верхней части прибора не менее 2,3м от согласно планам на высоте от верхней части прибора не менее 2,3м от  планам на высоте от верхней части прибора не менее 2,3м от планам на высоте от верхней части прибора не менее 2,3м от  на высоте от верхней части прибора не менее 2,3м от на высоте от верхней части прибора не менее 2,3м от  высоте от верхней части прибора не менее 2,3м от высоте от верхней части прибора не менее 2,3м от  от верхней части прибора не менее 2,3м от от верхней части прибора не менее 2,3м от  верхней части прибора не менее 2,3м от верхней части прибора не менее 2,3м от  части прибора не менее 2,3м от части прибора не менее 2,3м от  прибора не менее 2,3м от прибора не менее 2,3м от  не менее 2,3м от не менее 2,3м от  менее 2,3м от менее 2,3м от  2,3м от 2,3м от  от от уровня пола, расстояние от потолка до верхней части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели  пола, расстояние от потолка до верхней части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели пола, расстояние от потолка до верхней части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели  расстояние от потолка до верхней части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели расстояние от потолка до верхней части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели  от потолка до верхней части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели от потолка до верхней части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели  потолка до верхней части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели потолка до верхней части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели  до верхней части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели до верхней части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели  верхней части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели верхней части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели  части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели  оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели  должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели  быть не менее 150 мм. Световые оповещатели быть не менее 150 мм. Световые оповещатели  не менее 150 мм. Световые оповещатели не менее 150 мм. Световые оповещатели  менее 150 мм. Световые оповещатели менее 150 мм. Световые оповещатели  150 мм. Световые оповещатели 150 мм. Световые оповещатели  мм. Световые оповещатели мм. Световые оповещатели  Световые оповещатели Световые оповещатели  оповещатели оповещатели должны быть установлены над эвакуационными выходами.  В коридорах на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  коридорах на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на коридорах на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  оборудование, выступающее из плоскости стен на оборудование, выступающее из плоскости стен на  выступающее из плоскости стен на выступающее из плоскости стен на  из плоскости стен на из плоскости стен на  плоскости стен на плоскости стен на  стен на стен на  на на высоте менее 2 м. Установку оборудования произвести в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и  оборудования произвести в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и оборудования произвести в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и  произвести в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и произвести в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и  в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и  соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и  с инструкциями по монтажу фирм производителей и с инструкциями по монтажу фирм производителей и  инструкциями по монтажу фирм производителей и инструкциями по монтажу фирм производителей и  по монтажу фирм производителей и по монтажу фирм производителей и  монтажу фирм производителей и монтажу фирм производителей и  фирм производителей и фирм производителей и  производителей и производителей и  и и настоящей документацией. 7 Кабельные линии  Кабельные линии связи прокладываются с учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным  линии связи прокладываются с учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным линии связи прокладываются с учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным  связи прокладываются с учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным связи прокладываются с учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным  прокладываются с учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным прокладываются с учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным  с учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным с учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным  учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным  действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным  норм и правил. Крепление кабеля к строительным норм и правил. Крепление кабеля к строительным  и правил. Крепление кабеля к строительным и правил. Крепление кабеля к строительным  правил. Крепление кабеля к строительным правил. Крепление кабеля к строительным  Крепление кабеля к строительным Крепление кабеля к строительным  кабеля к строительным кабеля к строительным  к строительным к строительным  строительным строительным конструкциям должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими работоспособность кабельной линии во  должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими работоспособность кабельной линии во должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими работоспособность кабельной линии во  осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими работоспособность кабельной линии во осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими работоспособность кабельной линии во  крепежными изделиями, сохраняющими работоспособность кабельной линии во крепежными изделиями, сохраняющими работоспособность кабельной линии во  изделиями, сохраняющими работоспособность кабельной линии во изделиями, сохраняющими работоспособность кабельной линии во  сохраняющими работоспособность кабельной линии во сохраняющими работоспособность кабельной линии во  работоспособность кабельной линии во работоспособность кабельной линии во  кабельной линии во кабельной линии во  линии во линии во  во во время пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм  пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм  не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм  менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм  1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм  часа. Крепежные изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм часа. Крепежные изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм  Крепежные изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм Крепежные изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм  изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм  должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм  осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм  крепление кабеля сечением более 10 кв. мм крепление кабеля сечением более 10 кв. мм  кабеля сечением более 10 кв. мм кабеля сечением более 10 кв. мм  сечением более 10 кв. мм сечением более 10 кв. мм  более 10 кв. мм более 10 кв. мм  10 кв. мм 10 кв. мм  кв. мм кв. мм  мм мм через 0,3 метра, кабеля сечением менее 10 кв. мм через 0,15 метра. Шлейфы сигнализации (ШС) проложить открыто. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  сигнализации (ШС) проложить открыто. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к сигнализации (ШС) проложить открыто. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  (ШС) проложить открыто. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к (ШС) проложить открыто. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  проложить открыто. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к проложить открыто. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  открыто. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к открыто. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  ШС осуществляется при помощи металлических скоб к ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  осуществляется при помощи металлических скоб к осуществляется при помощи металлических скоб к  при помощи металлических скоб к при помощи металлических скоб к  помощи металлических скоб к помощи металлических скоб к  металлических скоб к металлических скоб к  скоб к скоб к  к к стенам и перекрытиям. Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  и перекрытиям. Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка и перекрытиям. Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  перекрытиям. Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка перекрытиям. Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  организация по месту. Спуски к ИП и разводка организация по месту. Спуски к ИП и разводка  по месту. Спуски к ИП и разводка по месту. Спуски к ИП и разводка  месту. Спуски к ИП и разводка месту. Спуски к ИП и разводка  Спуски к ИП и разводка Спуски к ИП и разводка  к ИП и разводка к ИП и разводка  ИП и разводка ИП и разводка  и разводка и разводка  разводка разводка кабельных линий ПС в помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены  линий ПС в помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены линий ПС в помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены  ПС в помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены ПС в помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены  в помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены в помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены  помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены  нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены  оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены  осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены  в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены  кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены  ПВХ. Проходы через стены ПВХ. Проходы через стены . Проходы через стены  Проходы через стены Проходы через стены  через стены через стены  стены стены и перекрытия кабель выполнить в жесткой гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с  перекрытия кабель выполнить в жесткой гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с перекрытия кабель выполнить в жесткой гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с  кабель выполнить в жесткой гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с кабель выполнить в жесткой гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с  выполнить в жесткой гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с выполнить в жесткой гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с  в жесткой гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с в жесткой гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с  жесткой гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с жесткой гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с  гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с  трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с  из металла или нераспространяющего горение пластика, с из металла или нераспространяющего горение пластика, с  металла или нераспространяющего горение пластика, с металла или нераспространяющего горение пластика, с  или нераспространяющего горение пластика, с или нераспространяющего горение пластика, с  нераспространяющего горение пластика, с нераспространяющего горение пластика, с  горение пластика, с горение пластика, с  пластика, с пластика, с  с с последующей заделкой зазоров между трубой и проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся  заделкой зазоров между трубой и проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся заделкой зазоров между трубой и проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся  зазоров между трубой и проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся зазоров между трубой и проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся  между трубой и проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся между трубой и проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся  трубой и проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся трубой и проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся  и проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся и проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся  проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся  между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся  трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся  и кабелем огнезащитным терморасширяющимся и кабелем огнезащитным терморасширяющимся  кабелем огнезащитным терморасширяющимся кабелем огнезащитным терморасширяющимся  огнезащитным терморасширяющимся огнезащитным терморасширяющимся  терморасширяющимся терморасширяющимся герметиком. При параллельной групповой прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость  параллельной групповой прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость параллельной групповой прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость  групповой прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость групповой прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость  прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость  кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость  систем противопожарной безопасности заполняемость систем противопожарной безопасности заполняемость  противопожарной безопасности заполняемость противопожарной безопасности заполняемость  безопасности заполняемость безопасности заполняемость  заполняемость заполняемость конструкций, в которых прокладывается кабель, не должна превышать 40%. Прокладку силового кабеля осуществить на расстоянии не менее 0,5м от слаботочных кабельных трасс. Нарезка кабеля производится после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  кабеля производится после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на кабеля производится после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  производится после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на производится после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  промера трасс прокладки с учетом запаса на промера трасс прокладки с учетом запаса на  трасс прокладки с учетом запаса на трасс прокладки с учетом запаса на  прокладки с учетом запаса на прокладки с учетом запаса на  с учетом запаса на с учетом запаса на  учетом запаса на учетом запаса на  запаса на запаса на  на на разделку кабеля для подключения. 8 Электроснабжение  ПС  и СОУЭ Согласно ПУЭ и СП 484.1311500.2020  установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения  ПУЭ и СП 484.1311500.2020  установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения ПУЭ и СП 484.1311500.2020  установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения  и СП 484.1311500.2020  установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения и СП 484.1311500.2020  установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения  СП 484.1311500.2020  установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения СП 484.1311500.2020  установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения  484.1311500.2020  установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения 484.1311500.2020  установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения   установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения  установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения  пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения  сигнализации и оповещения в части обеспечения сигнализации и оповещения в части обеспечения  и оповещения в части обеспечения и оповещения в части обеспечения  оповещения в части обеспечения оповещения в части обеспечения  в части обеспечения в части обеспечения  части обеспечения части обеспечения  обеспечения обеспечения надежности электроснабжения отнесены к электроприемникам 1 категории, поэтому электропитание осуществляется  электроснабжения отнесены к электроприемникам 1 категории, поэтому электропитание осуществляется электроснабжения отнесены к электроприемникам 1 категории, поэтому электропитание осуществляется  отнесены к электроприемникам 1 категории, поэтому электропитание осуществляется отнесены к электроприемникам 1 категории, поэтому электропитание осуществляется  к электроприемникам 1 категории, поэтому электропитание осуществляется к электроприемникам 1 категории, поэтому электропитание осуществляется  электроприемникам 1 категории, поэтому электропитание осуществляется электроприемникам 1 категории, поэтому электропитание осуществляется  1 категории, поэтому электропитание осуществляется 1 категории, поэтому электропитание осуществляется  категории, поэтому электропитание осуществляется категории, поэтому электропитание осуществляется  поэтому электропитание осуществляется поэтому электропитание осуществляется  электропитание осуществляется электропитание осуществляется  осуществляется осуществляется от сети через резервированные источники питания. Переход на резервированные источники питания происходит  сети через резервированные источники питания. Переход на резервированные источники питания происходит сети через резервированные источники питания. Переход на резервированные источники питания происходит  через резервированные источники питания. Переход на резервированные источники питания происходит через резервированные источники питания. Переход на резервированные источники питания происходит  резервированные источники питания. Переход на резервированные источники питания происходит резервированные источники питания. Переход на резервированные источники питания происходит  источники питания. Переход на резервированные источники питания происходит источники питания. Переход на резервированные источники питания происходит  питания. Переход на резервированные источники питания происходит питания. Переход на резервированные источники питания происходит  Переход на резервированные источники питания происходит Переход на резервированные источники питания происходит  на резервированные источники питания происходит на резервированные источники питания происходит  резервированные источники питания происходит резервированные источники питания происходит  источники питания происходит источники питания происходит  питания происходит питания происходит  происходит происходит автоматически при пропадании основного питания без выдачи сигнала тревоги: - основное питание - сеть 220 В, 50 Гц; основное питание - сеть 220 В, 50 Гц; - резервный источник - АКБ 12В. резервный источник - АКБ 12В. В случае полного отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  случае полного отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в случае полного отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  полного отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в полного отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  батареи  позволяют работать оборудованию в батареи  позволяют работать оборудованию в   позволяют работать оборудованию в  позволяют работать оборудованию в позволяют работать оборудованию в  работать оборудованию в работать оборудованию в  оборудованию в оборудованию в  в в течение 24 часов в дежурном режиме и 1 часа в режиме тревоги. 9 Заземление Для обеспечения электробезопасности обслуживающего персонала, в соответствии с СП 484.1311500.2020 и  обеспечения электробезопасности обслуживающего персонала, в соответствии с СП 484.1311500.2020 и обеспечения электробезопасности обслуживающего персонала, в соответствии с СП 484.1311500.2020 и  электробезопасности обслуживающего персонала, в соответствии с СП 484.1311500.2020 и электробезопасности обслуживающего персонала, в соответствии с СП 484.1311500.2020 и  обслуживающего персонала, в соответствии с СП 484.1311500.2020 и обслуживающего персонала, в соответствии с СП 484.1311500.2020 и  персонала, в соответствии с СП 484.1311500.2020 и персонала, в соответствии с СП 484.1311500.2020 и  в соответствии с СП 484.1311500.2020 и в соответствии с СП 484.1311500.2020 и  соответствии с СП 484.1311500.2020 и соответствии с СП 484.1311500.2020 и  с СП 484.1311500.2020 и с СП 484.1311500.2020 и  СП 484.1311500.2020 и СП 484.1311500.2020 и  484.1311500.2020 и 484.1311500.2020 и  и и требованиями ПУЭ корпуса приборов пожарной сигнализации должны быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих  ПУЭ корпуса приборов пожарной сигнализации должны быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих ПУЭ корпуса приборов пожарной сигнализации должны быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих  корпуса приборов пожарной сигнализации должны быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих корпуса приборов пожарной сигнализации должны быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих  приборов пожарной сигнализации должны быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих приборов пожарной сигнализации должны быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих  пожарной сигнализации должны быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих пожарной сигнализации должны быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих  сигнализации должны быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих сигнализации должны быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих  должны быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих должны быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих  быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих  надежно заземлены. Монтаж заземляющих надежно заземлены. Монтаж заземляющих  заземлены. Монтаж заземляющих заземлены. Монтаж заземляющих  Монтаж заземляющих Монтаж заземляющих  заземляющих заземляющих устройств выполнить в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных  выполнить в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных выполнить в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных  в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных  соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных  с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных  требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных  ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных  СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных  76.13330.2016 и других действующих нормативных 76.13330.2016 и других действующих нормативных  и других действующих нормативных и других действующих нормативных  других действующих нормативных других действующих нормативных  действующих нормативных действующих нормативных  нормативных нормативных документов. Присоединение заземляющих и нулевых защитных проводников к частям электрооборудования должно быть  заземляющих и нулевых защитных проводников к частям электрооборудования должно быть заземляющих и нулевых защитных проводников к частям электрооборудования должно быть  и нулевых защитных проводников к частям электрооборудования должно быть и нулевых защитных проводников к частям электрооборудования должно быть  нулевых защитных проводников к частям электрооборудования должно быть нулевых защитных проводников к частям электрооборудования должно быть  защитных проводников к частям электрооборудования должно быть защитных проводников к частям электрооборудования должно быть  проводников к частям электрооборудования должно быть проводников к частям электрооборудования должно быть  к частям электрооборудования должно быть к частям электрооборудования должно быть  частям электрооборудования должно быть частям электрооборудования должно быть  электрооборудования должно быть электрооборудования должно быть  должно быть должно быть  быть быть выполнено сваркой или болтовым соединением. 10 Все оборудование, предусмотренное документацией, на момент проектирования имеет сертификаты  Все оборудование, предусмотренное документацией, на момент проектирования имеет сертификаты Все оборудование, предусмотренное документацией, на момент проектирования имеет сертификаты  оборудование, предусмотренное документацией, на момент проектирования имеет сертификаты оборудование, предусмотренное документацией, на момент проектирования имеет сертификаты  предусмотренное документацией, на момент проектирования имеет сертификаты предусмотренное документацией, на момент проектирования имеет сертификаты  документацией, на момент проектирования имеет сертификаты документацией, на момент проектирования имеет сертификаты  на момент проектирования имеет сертификаты на момент проектирования имеет сертификаты  момент проектирования имеет сертификаты момент проектирования имеет сертификаты  проектирования имеет сертификаты проектирования имеет сертификаты  имеет сертификаты имеет сертификаты  сертификаты сертификаты соответствия и Пожарной безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих  и Пожарной безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих и Пожарной безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих  Пожарной безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих Пожарной безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих  безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих  Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих  организация перед монтажом обязана проверить срок действующих организация перед монтажом обязана проверить срок действующих  перед монтажом обязана проверить срок действующих перед монтажом обязана проверить срок действующих  монтажом обязана проверить срок действующих монтажом обязана проверить срок действующих  обязана проверить срок действующих обязана проверить срок действующих  проверить срок действующих проверить срок действующих  срок действующих срок действующих  действующих действующих сертификатов. 11 При выполнении монтажных и пусконаладочных работ в соответствии с данным проектом необходимо строго соблюдать правила пожарной безопасности предусмотренные "Правилами противопожарного режима в РФ", утвержденные Постановлением Правительства РФ от 16.09.2020 N 1479, требования СНиП, ПУЭ, СП., действующих государственных и отраслевых стандартов. Размеры обозначенные звездочкой "*" уточняются при монтаже. По согласованию с проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в  согласованию с проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в согласованию с проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в  с проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в с проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в  проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в  организацией допускается применение аналога оборудования примененного в организацией допускается применение аналога оборудования примененного в  допускается применение аналога оборудования примененного в допускается применение аналога оборудования примененного в  применение аналога оборудования примененного в применение аналога оборудования примененного в  аналога оборудования примененного в аналога оборудования примененного в  оборудования примененного в оборудования примененного в  примененного в примененного в  в в проекте. 
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7 KadefbHeie AUHUU

KaodeswHsle nunuy cbs3u npokradsibawmes © yyemom dedcmbymuux HopM u npabun. KpenieHue Kadess K Cmpoume/ibHsiM
KOHCMPUKUUSM GO/KHO OCYUecmBAsSmsCs KDenexHsiMU U308/ UMY, COXDaHAMIWUMU DpadomocnocodHoCmy Kade/bHod AuHuY Bo
Bpemsa noxapa He Mexee 1-z2o yaca. Kpenexwsie U30e/usi 00/MXHb Ol ecmbB/smey KpenieHue kaoens cedeHuem donee 10 k6. mm

yepes 0,3 Mempa, kadens cederuerm Meree 10 kb. mm vepe3 0, 15 mempa.

Uineigsl cuerasuzayuu (UC) nponoxums omkpsimo. Kpenaewue LIC ocywecmbisemcs npu noMowu Memasiu4eckux ckod K
cmeHam U nepexpuimusiv. Cnocod kpensenus WC onpedensem MoHmaxHas opeanuzayus no mecmy. Cnycku k M1 u pasbodka
Kadenbreix AuHud T1C 6 noMeweruu Haxoxderus odopydobarus ocyuecmbisgemca b kadens-karanax [IBX. [Jpoxodsl yepe3 cmetsl
U nepekpwimusi Kadess BuinosHums & Xecmkod z/adkou mpyoe u3 Memasnnd UAu HepacnpocmpaHswuezo ZopeHue NAaCmukd, C
noc/eduywujed 3adeikold 3a30p00 Mexdy mpydou u NpoeMoM, MEXGY MPYood U KadeseM 02He3aujUmHsIM MEpMOopacuupsuuMLs

2EPMEMUKOM.

[lpu  napannensHol zpynnobou npokAadke kadens cucmeM npomubonoxapHou Oe30nacHocmy  3anoAHIeMOCMb

KoHCmpykyul, b komopeix npoknadsibaemcs kadess, He donxHa npebsiwams 40,
[lpoknadky cunobozo kadens ocywecmbums HA paccmosHUU He MeHee 0,5M om c/1a0omoYyHbIX KaDebHsIX Mpacc.

Hapeska kadena npousbodumcs noc/ie npobederusi KOHMPO/AbHOZ0 NPOMEPA MPACC NPOKAAOKU C YYEmOM 3anacd Ha

Da30/IKY KAOEAS 0/15 NOOKMYEHUS.

8 InexmpocHaoxerue 110 u (0Y3

Loznacro 1193 u (1 484.1311500.2020  ycmarobku noxapHou CueHa/nu3ayuu U onobewerus 8 4acmu 00ecneqeHust
HAGEXHOCMU 3/MEKMPOCHAOKEHUS OMHECEHs K 3/IEKMPONPUEMHUKAM | Kamezopuy, NO3MoMY 3AEKMponumarue ocyuecmbisemcs
om cemu y4epe3 pe3zepbupobarHle ucmoyHuku numarus. [lepexod Ha pezepbupobarHsle UCMOYHUKU NUMAHUS APOUCXO0GUM

abmomamuecku npu nponadaruy ocHobHozo numarus 0e3 beidayu cuenasa mpebozu:
- ocHoBHoe numarue - cemy 220 B, 50 [y;
- pe3epbreit ucmoyHuk - AKb 12B.

B ciyqae nonrozo omkmwqerus Hanpaxerua 2208, akkymyrsmopHsie oamapeu no3bosswm padomams ooopydobarum b

meyeHue 24 yacob b dexyprom pexume u 14aca b pexume mpebozu.

9 3aszemnerue

[na odecneqeHus 3nexkmpodezonacHocmu odcayxubamwueeo nepcoxana, b coombemembuu ¢ (I 484.1311500.2020 u
mpedobarusamu (193 kopnyca npudopob noxapHou CueHanu3auuu GO/XHe ObiMb HACEXHO 303eMAeHs. MoHmax 3a3eMiswuux
ycmpoucmb  Buinondums B coombemcmbuu ¢ mpedobanusmu 1193, (11 76.13330.2016 u dpyeux dedcmbuwuux HopMamubHeix

dokimerHmob.

[lpucoedurerue 3a3emiswuux u HyAebsix 3aujumHsix npobodrukob k yYacmsm 3/exkmpoodopydobarus Go/KHO Obimb

BeinosHero cbapkod unu 00nmobeiM CoeGUHEHUEM,

10 Bce ooopydobarue, npedycMompeHHoe OOKYMEHMALUEU, Ha MOMEHMm npoekmupobarus uMeem CEpMUPUKAMLI

coombemcmbus u lToxapHou de3onacHocmu, MoHMAXHAS 0p2aHU3AUUST NEPEF MOHMAXOM 0053aHa npobepums cpok Gedcmbymuux

cepmugukamob.

11 lpu BeinoiHeHUL MOHMAXHBIX U NYCKOHA/AAO0YHKX padom 6 coombemcmBuu © GarHHsIM NPOEKMOM HEODX0OUMO CMPO20
cod/mwdame npabuna noxapHou 0e30nacHocmu npedycMomperrsie “Tipabunamu npomubonoxaprozo pexuma B PP”, ymbepxderHsle
lTocmarobreruenm [pabumesscmba PP om 16.09.2020 N 1479, mpedobarusi CHull, 143, (11, deacmbywwiux zocydapcmbertsix u

ompac/ebsix cmandapmob.

12 X4

Pa3meps 0003Ha HeHHbIE 363004K0U0 “* LYMOYHAWMCS NPU MOHMXE.

[lo coznacobaruw ¢ npoexmHoU 0pzaHU3AUUEU GONYCKAEMCS NPUMEHEHUE GHA/02a 000pydoBarus npuMeHeHHozo b

TpOeKime.
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Общие указания 1 Рабочая документация разработана на основании технического задания и исходных данных, полученных от  Рабочая документация разработана на основании технического задания и исходных данных, полученных от Рабочая документация разработана на основании технического задания и исходных данных, полученных от  документация разработана на основании технического задания и исходных данных, полученных от документация разработана на основании технического задания и исходных данных, полученных от  разработана на основании технического задания и исходных данных, полученных от разработана на основании технического задания и исходных данных, полученных от  на основании технического задания и исходных данных, полученных от на основании технического задания и исходных данных, полученных от  основании технического задания и исходных данных, полученных от основании технического задания и исходных данных, полученных от  технического задания и исходных данных, полученных от технического задания и исходных данных, полученных от  задания и исходных данных, полученных от задания и исходных данных, полученных от  и исходных данных, полученных от и исходных данных, полученных от  исходных данных, полученных от исходных данных, полученных от  данных, полученных от данных, полученных от  полученных от полученных от  от от Заказчика.  2 Рабочая документация соответствует требованиям действующих технических регламентов, стандартов и  Рабочая документация соответствует требованиям действующих технических регламентов, стандартов и Рабочая документация соответствует требованиям действующих технических регламентов, стандартов и  документация соответствует требованиям действующих технических регламентов, стандартов и документация соответствует требованиям действующих технических регламентов, стандартов и  соответствует требованиям действующих технических регламентов, стандартов и соответствует требованиям действующих технических регламентов, стандартов и  требованиям действующих технических регламентов, стандартов и требованиям действующих технических регламентов, стандартов и  действующих технических регламентов, стандартов и действующих технических регламентов, стандартов и  технических регламентов, стандартов и технических регламентов, стандартов и  регламентов, стандартов и регламентов, стандартов и  стандартов и стандартов и  и и сводов правил. 3 Рабочая документация выполнена в соответствии с требованиями: - Федеральный закон Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  Федеральный закон Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях Федеральный закон Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  закон Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях закон Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях Российской Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях Федерации от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях от 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях 22 июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях июня 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях 2008 г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях г.   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях    123-ФЗ "Технический регламент о требованиях   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  123-ФЗ "Технический регламент о требованиях 123-ФЗ "Технический регламент о требованиях  "Технический регламент о требованиях "Технический регламент о требованиях  регламент о требованиях регламент о требованиях  о требованиях о требованиях  требованиях требованиях пожарной безопасности"; - СП 1.13130.2009 "Эвакуационные пути и выходы"; - СП 3.13130.2009 "Система оповещения и управления эвакуацией людей при пожаре"; - СП 6.13130.2013 "Системы противопожарной защиты. Электрооборудование. Требования пожарной безопасности"; - СП 484.1311500.2020 "Системы противопожарной защиты, системы пожарной сигнализации и автоматизация систем противопожарной защиты. Нормы правила проектирования". - СП 486.1311500.2020 "Системы противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и оборудования, "Системы противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и оборудования, Системы противопожарной защиты. Перечень зданий, сооружений, помещений и оборудования, подлежащих защите автоматическими установками пожаротушения и системами пожарной сигнализации. Требования пожарной безопасности". - СП 51.13330.2011 "Защита от шума"; - ГОСТ 31565-2012 "Кабельные изделия. Требования пожарной безопасности"; - ГОСТ Р 21.101-2020 "СПДС. Основные требования к проектной и рабочей документации"; ГОСТ Р 21.101-2020 "СПДС. Основные требования к проектной и рабочей документации"; - ПУЭ изд.7 "Правила устройства электроустановок"; - Постановление Правительства РФ от 25.04.2014  390 "О противопожарном режиме". Правила противопожарного режима в Российской Федерации (в редакции Постановления Правительства Российской Федерации от 17 февраля 2014 года  113). 4 Данной документацией предусмотрено оснащение автоматической пожарной сигнализацией и системой пожарной сигнализацией и системой системой оповещения и управления эвакуацией  объекта: «Здание базовой инспекции с гаражами и пристроем» АО «Аэропорт  объекта: «Здание базовой инспекции с гаражами и пристроем» АО «Аэропорт «Здание базовой инспекции с гаражами и пристроем» АО «Аэропорт Сургут», расположенный по адресу: Тюменская область, ХМАО-Югра, город Сургут. ул. Аэрофлотская, 46/1. . 5 Система пожарной сигнализации (СПС).  истема пожарной сигнализации (СПС).  пожарной сигнализации (СПС).  В соответствии с п.4.1.2.2 и п.11 таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной  соответствии с п.4.1.2.2 и п.11 таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной соответствии с п.4.1.2.2 и п.11 таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной  с п.4.1.2.2 и п.11 таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной с п.4.1.2.2 и п.11 таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной  п.4.1.2.2 и п.11 таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной п.4.1.2.2 и п.11 таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной  и п.11 таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной и п.11 таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной  п.11 таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной п.11 таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной 11 таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной  таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной таблицы 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной  1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной 1 СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной  СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной СП 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной  486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной 486.1311500.2020 объект подлежит оснащению системой пожарной  объект подлежит оснащению системой пожарной объект подлежит оснащению системой пожарной  подлежит оснащению системой пожарной подлежит оснащению системой пожарной  оснащению системой пожарной оснащению системой пожарной  системой пожарной системой пожарной  пожарной пожарной сигнализацией.  Проектом предусматривается создание системы пожарной сигнализации на базе оборудования производства  предусматривается создание системы пожарной сигнализации на базе оборудования производства предусматривается создание системы пожарной сигнализации на базе оборудования производства  создание системы пожарной сигнализации на базе оборудования производства создание системы пожарной сигнализации на базе оборудования производства  системы пожарной сигнализации на базе оборудования производства системы пожарной сигнализации на базе оборудования производства  пожарной сигнализации на базе оборудования производства пожарной сигнализации на базе оборудования производства  сигнализации на базе оборудования производства сигнализации на базе оборудования производства  на базе оборудования производства на базе оборудования производства  базе оборудования производства базе оборудования производства  оборудования производства оборудования производства  производства производства фирмы ЗАО НВП "Болид". Тип системы пожарной сигнализации адресно-аналоговая. В состав системы входят следующие приборы управления и исполнительные блоки: - пульт контроля и управления "С2000М"; пульт контроля и управления "С2000М"; - блоки контроля и индикации "С2000-БКИ"; блоки контроля и индикации "С2000-БКИ"; - контроллеры адресной двухпроводной подсистемы "С2000-КДЛ"; контроллеры адресной двухпроводной подсистемы "С2000-КДЛ"; - контрольно-пусковые блоки с шестью исполнительными реле "С2000-КПБ"; контрольно-пусковые блоки с шестью исполнительными реле "С2000-КПБ"; - источник питания резервированный "РИП-12; источник питания резервированный "РИП-12; - извещатель пожарный ручной адресный электроконтактный "ИПР 513-3АМ исп. 01", оснащён извещатель пожарный ручной адресный электроконтактный "ИПР 513-3АМ исп. 01", оснащён оснащён встроенным изолятором короткого замыкания; - дымовой оптико-электронный адресно-аналоговый пожарный извещатель "ДИП-34А-03"; дымовой оптико-электронный адресно-аналоговый пожарный извещатель "ДИП-34А-03";  извещатель "ДИП-34А-03"; извещатель "ДИП-34А-03"; - дымовой оптико-электронный адресно-аналоговый пожарный извещатель "ДИП-34А-04", оснащён дымовой оптико-электронный адресно-аналоговый пожарный извещатель "ДИП-34А-04", оснащён  пожарный извещатель "ДИП-34А-04", оснащён пожарный извещатель "ДИП-34А-04", оснащён  извещатель "ДИП-34А-04", оснащён извещатель "ДИП-34А-04", оснащён оснащён встроенным изолятором короткого замыкания; - тепловой пожарный извещатель "С2000-ИП-03".  тепловой пожарный извещатель "С2000-ИП-03".  С2000-ИП-03".  Основную функцию - сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания,  функцию - сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, функцию - сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания,  - сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, - сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания,  сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, сбор информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания,  информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, информации и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания,  и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, и выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания,  выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания, выдачу команд на управление эвакуацией людей из здания,  команд на управление эвакуацией людей из здания, команд на управление эвакуацией людей из здания,  на управление эвакуацией людей из здания, на управление эвакуацией людей из здания,  управление эвакуацией людей из здания, управление эвакуацией людей из здания,  эвакуацией людей из здания, эвакуацией людей из здания,  людей из здания, людей из здания,  из здания, из здания,  здания, здания, осуществляют пульт "С2000М" расположенный в помещении электрощитовой. Контроллер двухпроводной линии связи  пульт "С2000М" расположенный в помещении электрощитовой. Контроллер двухпроводной линии связи пульт "С2000М" расположенный в помещении электрощитовой. Контроллер двухпроводной линии связи  "С2000М" расположенный в помещении электрощитовой. Контроллер двухпроводной линии связи "С2000М" расположенный в помещении электрощитовой. Контроллер двухпроводной линии связи  расположенный в помещении электрощитовой. Контроллер двухпроводной линии связи расположенный в помещении электрощитовой. Контроллер двухпроводной линии связи  в помещении электрощитовой. Контроллер двухпроводной линии связи в помещении электрощитовой. Контроллер двухпроводной линии связи  помещении электрощитовой. Контроллер двухпроводной линии связи помещении электрощитовой. Контроллер двухпроводной линии связи  электрощитовой. Контроллер двухпроводной линии связи электрощитовой. Контроллер двухпроводной линии связи  Контроллер двухпроводной линии связи Контроллер двухпроводной линии связи  двухпроводной линии связи двухпроводной линии связи  линии связи линии связи  связи связи "С2000-КДЛ". "С2000-КДЛ" циклически опрашивает подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их  "С2000-КДЛ" циклически опрашивает подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их "С2000-КДЛ" циклически опрашивает подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их  циклически опрашивает подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их циклически опрашивает подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их  опрашивает подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их опрашивает подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их  подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их подключенные адресные пожарные извещатели, следит за их  адресные пожарные извещатели, следит за их адресные пожарные извещатели, следит за их  пожарные извещатели, следит за их пожарные извещатели, следит за их  извещатели, следит за их извещатели, следит за их  следит за их следит за их  за их за их  их их состоянием путем оценки полученного ответа. Топология двухпроводной линии связи - кольцевая. двухпроводной линии связи - кольцевая.  - кольцевая. Для контроля состояния пожарной сигнализации в помещении электрощитовой на стене установлен блок  контроля состояния пожарной сигнализации в помещении электрощитовой на стене установлен блок контроля состояния пожарной сигнализации в помещении электрощитовой на стене установлен блок  состояния пожарной сигнализации в помещении электрощитовой на стене установлен блок состояния пожарной сигнализации в помещении электрощитовой на стене установлен блок  пожарной сигнализации в помещении электрощитовой на стене установлен блок пожарной сигнализации в помещении электрощитовой на стене установлен блок  сигнализации в помещении электрощитовой на стене установлен блок сигнализации в помещении электрощитовой на стене установлен блок  в помещении электрощитовой на стене установлен блок в помещении электрощитовой на стене установлен блок  помещении электрощитовой на стене установлен блок помещении электрощитовой на стене установлен блок  электрощитовой на стене установлен блок электрощитовой на стене установлен блок  на стене установлен блок на стене установлен блок  стене установлен блок стене установлен блок  установлен блок установлен блок  блок блок контроля и индикации "С2000-БКИ". Для информационного обмена между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по  информационного обмена между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по информационного обмена между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по  обмена между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по обмена между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по  между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по между приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по  приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по приборами проектом предусмотрено объединение всех приборов по  проектом предусмотрено объединение всех приборов по проектом предусмотрено объединение всех приборов по  предусмотрено объединение всех приборов по предусмотрено объединение всех приборов по  объединение всех приборов по объединение всех приборов по  всех приборов по всех приборов по  приборов по приборов по  по по интерфейсу RS-485. Для обнаружения возгорания в помещениях, в пространствах за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого  обнаружения возгорания в помещениях, в пространствах за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого обнаружения возгорания в помещениях, в пространствах за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого  возгорания в помещениях, в пространствах за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого возгорания в помещениях, в пространствах за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого  в помещениях, в пространствах за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого в помещениях, в пространствах за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого  помещениях, в пространствах за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого помещениях, в пространствах за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого  в пространствах за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого в пространствах за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого  пространствах за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого пространствах за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого  за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого за фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого  фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого фальшпотолками и т.д. (в помещениях нежилого  и т.д. (в помещениях нежилого и т.д. (в помещениях нежилого  т.д. (в помещениях нежилого т.д. (в помещениях нежилого  (в помещениях нежилого (в помещениях нежилого  помещениях нежилого помещениях нежилого  нежилого нежилого назначения), применены дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04".  применены дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04". применены дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04".  дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04". дымовые оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04".  оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04". оптико-электронные адресно-аналоговые извещатели "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04".  адресно-аналоговые извещатели "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04". адресно-аналоговые извещатели "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04".  извещатели "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04". извещатели "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04".  "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04". "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04".  и "ДИП-34А-04". и "ДИП-34А-04".  "ДИП-34А-04". "ДИП-34А-04". В помещениях кухни и гаражей применены теплововые пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации  помещениях кухни и гаражей применены теплововые пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации помещениях кухни и гаражей применены теплововые пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации  кухни и гаражей применены теплововые пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации кухни и гаражей применены теплововые пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации  и гаражей применены теплововые пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации и гаражей применены теплововые пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации  гаражей применены теплововые пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации гаражей применены теплововые пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации  применены теплововые пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации применены теплововые пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации  теплововые пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации теплововые пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации  пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации пожарные извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации  извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации извещатели "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации  "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации "С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации С2000-ИП-03". Вдоль путей эвакуации  Вдоль путей эвакуации Вдоль путей эвакуации  путей эвакуации путей эвакуации  эвакуации эвакуации размещаются адресные ручные пожарные извещатели "ИПР 513-3АМ исп 01", которые включаются в адресные шлейфы.  адресные ручные пожарные извещатели "ИПР 513-3АМ исп 01", которые включаются в адресные шлейфы. адресные ручные пожарные извещатели "ИПР 513-3АМ исп 01", которые включаются в адресные шлейфы.  ручные пожарные извещатели "ИПР 513-3АМ исп 01", которые включаются в адресные шлейфы. ручные пожарные извещатели "ИПР 513-3АМ исп 01", которые включаются в адресные шлейфы.  пожарные извещатели "ИПР 513-3АМ исп 01", которые включаются в адресные шлейфы. пожарные извещатели "ИПР 513-3АМ исп 01", которые включаются в адресные шлейфы.  извещатели "ИПР 513-3АМ исп 01", которые включаются в адресные шлейфы. извещатели "ИПР 513-3АМ исп 01", которые включаются в адресные шлейфы.  "ИПР 513-3АМ исп 01", которые включаются в адресные шлейфы. "ИПР 513-3АМ исп 01", которые включаются в адресные шлейфы.  513-3АМ исп 01", которые включаются в адресные шлейфы. 513-3АМ исп 01", которые включаются в адресные шлейфы.  исп 01", которые включаются в адресные шлейфы. исп 01", которые включаются в адресные шлейфы.  01", которые включаются в адресные шлейфы. 01", которые включаются в адресные шлейфы.  которые включаются в адресные шлейфы. которые включаются в адресные шлейфы.  включаются в адресные шлейфы. включаются в адресные шлейфы.  в адресные шлейфы. в адресные шлейфы.  адресные шлейфы. адресные шлейфы.  шлейфы. шлейфы. Пожарные извещатели устанавливаются в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами (душевые,  извещатели устанавливаются в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами (душевые, извещатели устанавливаются в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами (душевые,  устанавливаются в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами (душевые, устанавливаются в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами (душевые,  в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами (душевые, в каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами (душевые,  каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами (душевые, каждом помещении (кроме помещений с мокрыми процессами (душевые,  помещении (кроме помещений с мокрыми процессами (душевые, помещении (кроме помещений с мокрыми процессами (душевые,  (кроме помещений с мокрыми процессами (душевые, (кроме помещений с мокрыми процессами (душевые,  помещений с мокрыми процессами (душевые, помещений с мокрыми процессами (душевые,  с мокрыми процессами (душевые, с мокрыми процессами (душевые,  мокрыми процессами (душевые, мокрыми процессами (душевые,  процессами (душевые, процессами (душевые,  (душевые, (душевые, санузлы), помещений категории В4 и Д по пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов;  помещений категории В4 и Д по пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов; помещений категории В4 и Д по пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов;  категории В4 и Д по пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов; категории В4 и Д по пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов;  В4 и Д по пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов; В4 и Д по пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов;  и Д по пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов; и Д по пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов;  Д по пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов; Д по пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов;  по пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов; по пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов;  пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов; пожарной опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов;  опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов; опасности; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов;  лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов; лестничных клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов;  клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов; клеток, тамбуров и тамбур-шлюзов;  тамбуров и тамбур-шлюзов; тамбуров и тамбур-шлюзов;  и тамбур-шлюзов; и тамбур-шлюзов;  тамбур-шлюзов; тамбур-шлюзов; венткамер (СП 486.1311500.2020 п.4.4).). Принятие решения о возникновении пожара осуществляется по алгоритму А от адресных ручных пожарных  решения о возникновении пожара осуществляется по алгоритму А от адресных ручных пожарных решения о возникновении пожара осуществляется по алгоритму А от адресных ручных пожарных  о возникновении пожара осуществляется по алгоритму А от адресных ручных пожарных о возникновении пожара осуществляется по алгоритму А от адресных ручных пожарных  возникновении пожара осуществляется по алгоритму А от адресных ручных пожарных возникновении пожара осуществляется по алгоритму А от адресных ручных пожарных  пожара осуществляется по алгоритму А от адресных ручных пожарных пожара осуществляется по алгоритму А от адресных ручных пожарных  осуществляется по алгоритму А от адресных ручных пожарных осуществляется по алгоритму А от адресных ручных пожарных  по алгоритму А от адресных ручных пожарных по алгоритму А от адресных ручных пожарных  алгоритму А от адресных ручных пожарных алгоритму А от адресных ручных пожарных  А от адресных ручных пожарных А от адресных ручных пожарных  от адресных ручных пожарных от адресных ручных пожарных  адресных ручных пожарных адресных ручных пожарных  ручных пожарных ручных пожарных  пожарных пожарных извещателей "ИПР 513-3АМ исп 01", включенных в адресную линию связи; Принятие решения о возникновении пожара осуществляется по алгоритму В, от дымовых оптико-электронных  решения о возникновении пожара осуществляется по алгоритму В, от дымовых оптико-электронных решения о возникновении пожара осуществляется по алгоритму В, от дымовых оптико-электронных  о возникновении пожара осуществляется по алгоритму В, от дымовых оптико-электронных о возникновении пожара осуществляется по алгоритму В, от дымовых оптико-электронных  возникновении пожара осуществляется по алгоритму В, от дымовых оптико-электронных возникновении пожара осуществляется по алгоритму В, от дымовых оптико-электронных  пожара осуществляется по алгоритму В, от дымовых оптико-электронных пожара осуществляется по алгоритму В, от дымовых оптико-электронных  осуществляется по алгоритму В, от дымовых оптико-электронных осуществляется по алгоритму В, от дымовых оптико-электронных  по алгоритму В, от дымовых оптико-электронных по алгоритму В, от дымовых оптико-электронных  алгоритму В, от дымовых оптико-электронных алгоритму В, от дымовых оптико-электронных  В, от дымовых оптико-электронных В, от дымовых оптико-электронных  от дымовых оптико-электронных от дымовых оптико-электронных  дымовых оптико-электронных дымовых оптико-электронных  оптико-электронных оптико-электронных адресно-аналоговых извещателей "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04",  теплововых пожарных извещателей "С2000-ИП-03"  извещателей "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04",  теплововых пожарных извещателей "С2000-ИП-03" извещателей "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04",  теплововых пожарных извещателей "С2000-ИП-03"  "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04",  теплововых пожарных извещателей "С2000-ИП-03" "ДИП-34А-03" и "ДИП-34А-04",  теплововых пожарных извещателей "С2000-ИП-03"  и "ДИП-34А-04",  теплововых пожарных извещателей "С2000-ИП-03" и "ДИП-34А-04",  теплововых пожарных извещателей "С2000-ИП-03"  "ДИП-34А-04",  теплововых пожарных извещателей "С2000-ИП-03" "ДИП-34А-04",  теплововых пожарных извещателей "С2000-ИП-03"   теплововых пожарных извещателей "С2000-ИП-03"  теплововых пожарных извещателей "С2000-ИП-03" теплововых пожарных извещателей "С2000-ИП-03"  пожарных извещателей "С2000-ИП-03" пожарных извещателей "С2000-ИП-03"  извещателей "С2000-ИП-03" извещателей "С2000-ИП-03"  "С2000-ИП-03" "С2000-ИП-03" С2000-ИП-03" включенных в адресную линию связи. Согласно СП 484.1311500.2020 п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации  СП 484.1311500.2020 п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации СП 484.1311500.2020 п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации  484.1311500.2020 п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации 484.1311500.2020 п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации  п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации п.6.3.3 и п.6.3.4 весь объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации  и п.6.3.4 весь объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации и п.6.3.4 весь объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации  п.6.3.4 весь объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации п.6.3.4 весь объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации  весь объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации весь объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации  объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации объект поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации  поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации поделен на 19 зон контроля пожарной сигнализации  на 19 зон контроля пожарной сигнализации на 19 зон контроля пожарной сигнализации  19 зон контроля пожарной сигнализации 19 зон контроля пожарной сигнализации  зон контроля пожарной сигнализации зон контроля пожарной сигнализации  контроля пожарной сигнализации контроля пожарной сигнализации  пожарной сигнализации пожарной сигнализации  сигнализации сигнализации (ЗКПС). На границах ЗКПС установлены извещатели оснащённые встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные  На границах ЗКПС установлены извещатели оснащённые встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные На границах ЗКПС установлены извещатели оснащённые встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные  границах ЗКПС установлены извещатели оснащённые встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные границах ЗКПС установлены извещатели оснащённые встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные  ЗКПС установлены извещатели оснащённые встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные ЗКПС установлены извещатели оснащённые встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные  установлены извещатели оснащённые встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные установлены извещатели оснащённые встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные  извещатели оснащённые встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные извещатели оснащённые встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные  оснащённые встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные оснащённые встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные  встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные встроенными изоляторами короткого замыкания. Ручные  изоляторами короткого замыкания. Ручные изоляторами короткого замыкания. Ручные  короткого замыкания. Ручные короткого замыкания. Ручные  замыкания. Ручные замыкания. Ручные  Ручные Ручные пожарные извещатели "ИПР 513-3АМ исп 01", оснащены встроенными изоляторами короткого замыкания. 6 Система оповещения и управления эвакуацией (СОУЭ). тема оповещения и управления эвакуацией (СОУЭ).  эвакуацией (СОУЭ).  (СОУЭ). Тип системы оповещения определяется в соответствии с п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа.  системы оповещения определяется в соответствии с п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа. системы оповещения определяется в соответствии с п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа.  оповещения определяется в соответствии с п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа. оповещения определяется в соответствии с п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа.  определяется в соответствии с п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа. определяется в соответствии с п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа.  в соответствии с п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа. в соответствии с п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа.  соответствии с п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа. соответствии с п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа.  с п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа. с п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа.  п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа. п.16 таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа.  таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа. таблицы 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа.  2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа. 2 СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа.  СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа. СП 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа.  3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа. 3.13130 и  оснащается СОУЭ 2-го типа.  и  оснащается СОУЭ 2-го типа. и  оснащается СОУЭ 2-го типа.   оснащается СОУЭ 2-го типа.  оснащается СОУЭ 2-го типа. оснащается СОУЭ 2-го типа.  СОУЭ 2-го типа. СОУЭ 2-го типа.  2-го типа. 2-го типа.  типа. типа. Оповещение о пожаре осуществляется включением звуковой сирены и световых оповещателей "Выход" на путях  о пожаре осуществляется включением звуковой сирены и световых оповещателей "Выход" на путях о пожаре осуществляется включением звуковой сирены и световых оповещателей "Выход" на путях  пожаре осуществляется включением звуковой сирены и световых оповещателей "Выход" на путях пожаре осуществляется включением звуковой сирены и световых оповещателей "Выход" на путях  осуществляется включением звуковой сирены и световых оповещателей "Выход" на путях осуществляется включением звуковой сирены и световых оповещателей "Выход" на путях  включением звуковой сирены и световых оповещателей "Выход" на путях включением звуковой сирены и световых оповещателей "Выход" на путях  звуковой сирены и световых оповещателей "Выход" на путях звуковой сирены и световых оповещателей "Выход" на путях  сирены и световых оповещателей "Выход" на путях сирены и световых оповещателей "Выход" на путях  и световых оповещателей "Выход" на путях и световых оповещателей "Выход" на путях  световых оповещателей "Выход" на путях световых оповещателей "Выход" на путях  оповещателей "Выход" на путях оповещателей "Выход" на путях  "Выход" на путях "Выход" на путях  на путях на путях  путях путях эвакуации в соответствии с п.1 таблицы 1  СП 3.13130. Количество оповещателей, их расстановка и мощность обеспечивает необходимую слышимость во всех  оповещателей, их расстановка и мощность обеспечивает необходимую слышимость во всех оповещателей, их расстановка и мощность обеспечивает необходимую слышимость во всех  их расстановка и мощность обеспечивает необходимую слышимость во всех их расстановка и мощность обеспечивает необходимую слышимость во всех  расстановка и мощность обеспечивает необходимую слышимость во всех расстановка и мощность обеспечивает необходимую слышимость во всех  и мощность обеспечивает необходимую слышимость во всех и мощность обеспечивает необходимую слышимость во всех  мощность обеспечивает необходимую слышимость во всех мощность обеспечивает необходимую слышимость во всех  обеспечивает необходимую слышимость во всех обеспечивает необходимую слышимость во всех  необходимую слышимость во всех необходимую слышимость во всех  слышимость во всех слышимость во всех  во всех во всех  всех всех помещениях.  Система оповещения активируется сигналом от автоматической установки пожарной сигнализации.  оповещения активируется сигналом от автоматической установки пожарной сигнализации. оповещения активируется сигналом от автоматической установки пожарной сигнализации.  активируется сигналом от автоматической установки пожарной сигнализации. активируется сигналом от автоматической установки пожарной сигнализации.  сигналом от автоматической установки пожарной сигнализации. сигналом от автоматической установки пожарной сигнализации.  от автоматической установки пожарной сигнализации. от автоматической установки пожарной сигнализации.  автоматической установки пожарной сигнализации. автоматической установки пожарной сигнализации.  установки пожарной сигнализации. установки пожарной сигнализации.  пожарной сигнализации. пожарной сигнализации.  сигнализации. сигнализации. Функционирует в течение всего времени эвакуации, обеспечивает реализацию разработанных для здания планов  в течение всего времени эвакуации, обеспечивает реализацию разработанных для здания планов в течение всего времени эвакуации, обеспечивает реализацию разработанных для здания планов  течение всего времени эвакуации, обеспечивает реализацию разработанных для здания планов течение всего времени эвакуации, обеспечивает реализацию разработанных для здания планов  всего времени эвакуации, обеспечивает реализацию разработанных для здания планов всего времени эвакуации, обеспечивает реализацию разработанных для здания планов  времени эвакуации, обеспечивает реализацию разработанных для здания планов времени эвакуации, обеспечивает реализацию разработанных для здания планов  эвакуации, обеспечивает реализацию разработанных для здания планов эвакуации, обеспечивает реализацию разработанных для здания планов  обеспечивает реализацию разработанных для здания планов обеспечивает реализацию разработанных для здания планов  реализацию разработанных для здания планов реализацию разработанных для здания планов  разработанных для здания планов разработанных для здания планов  для здания планов для здания планов  здания планов здания планов  планов планов эвакуации, подачу сигналов о возникновении пожара. При возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ"  подачу сигналов о возникновении пожара. При возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ" подачу сигналов о возникновении пожара. При возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ"  сигналов о возникновении пожара. При возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ" сигналов о возникновении пожара. При возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ"  о возникновении пожара. При возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ" о возникновении пожара. При возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ"  возникновении пожара. При возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ" возникновении пожара. При возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ"  пожара. При возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ" пожара. При возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ"  При возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ" При возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ"  возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ" возникновения сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ"  сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ" сигнала "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ"  "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ" "Пожар" на клеммах блока "С2000-КПБ"  на клеммах блока "С2000-КПБ" на клеммах блока "С2000-КПБ"  клеммах блока "С2000-КПБ" клеммах блока "С2000-КПБ"  блока "С2000-КПБ" блока "С2000-КПБ"  "С2000-КПБ" "С2000-КПБ" появляется напряжение и поступает в соединительные линии СОУЭ. Система свето-звукового оповещения состоит из следующих элементов: - контрольно-пусковые блоки с 6 исполнительными реле "С2000-КПБ"; контрольно-пусковые блоки с 6 исполнительными реле "С2000-КПБ"; - оповещатели охранно-пожарные световые (табло "Выход") "Молния-12"; оповещатели охранно-пожарные световые (табло "Выход") "Молния-12"; - оповещатели охранно-пожарные звуковые "Маяк-12-ЗМ"; оповещатели охранно-пожарные звуковые "Маяк-12-ЗМ"; - модуль подключения нагрузки "МПН". модуль подключения нагрузки "МПН". Выходы "С2000-КПБ" обеспечивают контроль исправности цепей подключения исполнительных устройств  "С2000-КПБ" обеспечивают контроль исправности цепей подключения исполнительных устройств "С2000-КПБ" обеспечивают контроль исправности цепей подключения исполнительных устройств обеспечивают контроль исправности цепей подключения исполнительных устройств  контроль исправности цепей подключения исполнительных устройств контроль исправности цепей подключения исполнительных устройств  исправности цепей подключения исполнительных устройств исправности цепей подключения исполнительных устройств  цепей подключения исполнительных устройств цепей подключения исполнительных устройств  подключения исполнительных устройств подключения исполнительных устройств  исполнительных устройств исполнительных устройств  устройств устройств (отдельно на ОБРЫВ и КЗ) с передачей служебных и тревожных сообщений по интерфейсу RS-485 на пульт "С2000М".  Звуковые оповещатели "Маяк-12-ЗМ", установлены в помещениях здания. При получении управляющего сигнала  оповещатели "Маяк-12-ЗМ", установлены в помещениях здания. При получении управляющего сигнала оповещатели "Маяк-12-ЗМ", установлены в помещениях здания. При получении управляющего сигнала  "Маяк-12-ЗМ", установлены в помещениях здания. При получении управляющего сигнала "Маяк-12-ЗМ", установлены в помещениях здания. При получении управляющего сигнала  установлены в помещениях здания. При получении управляющего сигнала установлены в помещениях здания. При получении управляющего сигнала  в помещениях здания. При получении управляющего сигнала в помещениях здания. При получении управляющего сигнала  помещениях здания. При получении управляющего сигнала помещениях здания. При получении управляющего сигнала  здания. При получении управляющего сигнала здания. При получении управляющего сигнала  При получении управляющего сигнала При получении управляющего сигнала ри получении управляющего сигнала  получении управляющего сигнала получении управляющего сигнала  управляющего сигнала управляющего сигнала  сигнала сигнала от "С2000М", контрольно-пусковой блок "С2000-КПБ" с световым оповещателем включает выход по программе "мигать из  "С2000М", контрольно-пусковой блок "С2000-КПБ" с световым оповещателем включает выход по программе "мигать из "С2000М", контрольно-пусковой блок "С2000-КПБ" с световым оповещателем включает выход по программе "мигать из  контрольно-пусковой блок "С2000-КПБ" с световым оповещателем включает выход по программе "мигать из контрольно-пусковой блок "С2000-КПБ" с световым оповещателем включает выход по программе "мигать из  блок "С2000-КПБ" с световым оповещателем включает выход по программе "мигать из блок "С2000-КПБ" с световым оповещателем включает выход по программе "мигать из  "С2000-КПБ" с световым оповещателем включает выход по программе "мигать из "С2000-КПБ" с световым оповещателем включает выход по программе "мигать из  с световым оповещателем включает выход по программе "мигать из с световым оповещателем включает выход по программе "мигать из  световым оповещателем включает выход по программе "мигать из световым оповещателем включает выход по программе "мигать из  оповещателем включает выход по программе "мигать из оповещателем включает выход по программе "мигать из  включает выход по программе "мигать из включает выход по программе "мигать из  выход по программе "мигать из выход по программе "мигать из  по программе "мигать из по программе "мигать из  программе "мигать из программе "мигать из  "мигать из "мигать из  из из состояния включено", с звуковым оповещателем включает выход по программе "сирена". Срабатывание светового, звукового оповещения происходит во всем здании без деления на зоны.  6 Размещение оборудования Приборы приемно-контрольные и приборы управления размещаются в помещении 4 на втором этаже. Приборы  приемно-контрольные и приборы управления размещаются в помещении 4 на втором этаже. Приборы приемно-контрольные и приборы управления размещаются в помещении 4 на втором этаже. Приборы  и приборы управления размещаются в помещении 4 на втором этаже. Приборы и приборы управления размещаются в помещении 4 на втором этаже. Приборы  приборы управления размещаются в помещении 4 на втором этаже. Приборы приборы управления размещаются в помещении 4 на втором этаже. Приборы  управления размещаются в помещении 4 на втором этаже. Приборы управления размещаются в помещении 4 на втором этаже. Приборы  размещаются в помещении 4 на втором этаже. Приборы размещаются в помещении 4 на втором этаже. Приборы  в помещении 4 на втором этаже. Приборы в помещении 4 на втором этаже. Приборы  помещении 4 на втором этаже. Приборы помещении 4 на втором этаже. Приборы  4 на втором этаже. Приборы 4 на втором этаже. Приборы  на втором этаже. Приборы на втором этаже. Приборы  втором этаже. Приборы втором этаже. Приборы  этаже. Приборы этаже. Приборы  Приборы Приборы следует устанавливать на стенах, перегородках и конструкциях, изготовленных из негорючих материалов.  Извещатели пожарные ручные установить на высоте от уровня пола - 1,5 м; от дверной коробки - 0,1м. Извещатели пожарные установить согласно приведенным планам. Допускается менять размещение извещателей  пожарные установить согласно приведенным планам. Допускается менять размещение извещателей пожарные установить согласно приведенным планам. Допускается менять размещение извещателей  установить согласно приведенным планам. Допускается менять размещение извещателей установить согласно приведенным планам. Допускается менять размещение извещателей  согласно приведенным планам. Допускается менять размещение извещателей согласно приведенным планам. Допускается менять размещение извещателей  приведенным планам. Допускается менять размещение извещателей приведенным планам. Допускается менять размещение извещателей  планам. Допускается менять размещение извещателей планам. Допускается менять размещение извещателей  Допускается менять размещение извещателей Допускается менять размещение извещателей  менять размещение извещателей менять размещение извещателей  размещение извещателей размещение извещателей  извещателей извещателей по месту с учетом расположения светильников, вентиляционных отверстий, но при этом необходимо учитывать  месту с учетом расположения светильников, вентиляционных отверстий, но при этом необходимо учитывать месту с учетом расположения светильников, вентиляционных отверстий, но при этом необходимо учитывать  с учетом расположения светильников, вентиляционных отверстий, но при этом необходимо учитывать с учетом расположения светильников, вентиляционных отверстий, но при этом необходимо учитывать  учетом расположения светильников, вентиляционных отверстий, но при этом необходимо учитывать учетом расположения светильников, вентиляционных отверстий, но при этом необходимо учитывать  расположения светильников, вентиляционных отверстий, но при этом необходимо учитывать расположения светильников, вентиляционных отверстий, но при этом необходимо учитывать  светильников, вентиляционных отверстий, но при этом необходимо учитывать светильников, вентиляционных отверстий, но при этом необходимо учитывать  вентиляционных отверстий, но при этом необходимо учитывать вентиляционных отверстий, но при этом необходимо учитывать  отверстий, но при этом необходимо учитывать отверстий, но при этом необходимо учитывать  но при этом необходимо учитывать но при этом необходимо учитывать  при этом необходимо учитывать при этом необходимо учитывать  этом необходимо учитывать этом необходимо учитывать  необходимо учитывать необходимо учитывать  учитывать учитывать требования действующих нормативных документов.  Звуковые оповещатели устанавливаются согласно планам на высоте от верхней части прибора не менее 2,3м от  оповещатели устанавливаются согласно планам на высоте от верхней части прибора не менее 2,3м от оповещатели устанавливаются согласно планам на высоте от верхней части прибора не менее 2,3м от  устанавливаются согласно планам на высоте от верхней части прибора не менее 2,3м от устанавливаются согласно планам на высоте от верхней части прибора не менее 2,3м от  согласно планам на высоте от верхней части прибора не менее 2,3м от согласно планам на высоте от верхней части прибора не менее 2,3м от  планам на высоте от верхней части прибора не менее 2,3м от планам на высоте от верхней части прибора не менее 2,3м от  на высоте от верхней части прибора не менее 2,3м от на высоте от верхней части прибора не менее 2,3м от  высоте от верхней части прибора не менее 2,3м от высоте от верхней части прибора не менее 2,3м от  от верхней части прибора не менее 2,3м от от верхней части прибора не менее 2,3м от  верхней части прибора не менее 2,3м от верхней части прибора не менее 2,3м от  части прибора не менее 2,3м от части прибора не менее 2,3м от  прибора не менее 2,3м от прибора не менее 2,3м от  не менее 2,3м от не менее 2,3м от  менее 2,3м от менее 2,3м от  2,3м от 2,3м от  от от уровня пола, расстояние от потолка до верхней части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели  пола, расстояние от потолка до верхней части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели пола, расстояние от потолка до верхней части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели  расстояние от потолка до верхней части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели расстояние от потолка до верхней части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели  от потолка до верхней части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели от потолка до верхней части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели  потолка до верхней части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели потолка до верхней части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели  до верхней части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели до верхней части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели  верхней части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели верхней части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели  части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели части оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели  оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели оповещателя должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели  должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели должно быть не менее 150 мм. Световые оповещатели  быть не менее 150 мм. Световые оповещатели быть не менее 150 мм. Световые оповещатели  не менее 150 мм. Световые оповещатели не менее 150 мм. Световые оповещатели  менее 150 мм. Световые оповещатели менее 150 мм. Световые оповещатели  150 мм. Световые оповещатели 150 мм. Световые оповещатели  мм. Световые оповещатели мм. Световые оповещатели  Световые оповещатели Световые оповещатели  оповещатели оповещатели должны быть установлены над эвакуационными выходами.  В коридорах на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  коридорах на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на коридорах на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  оборудование, выступающее из плоскости стен на оборудование, выступающее из плоскости стен на  выступающее из плоскости стен на выступающее из плоскости стен на  из плоскости стен на из плоскости стен на  плоскости стен на плоскости стен на  стен на стен на  на на высоте менее 2 м. Установку оборудования произвести в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и  оборудования произвести в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и оборудования произвести в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и  произвести в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и произвести в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и  в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и  соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей и  с инструкциями по монтажу фирм производителей и с инструкциями по монтажу фирм производителей и  инструкциями по монтажу фирм производителей и инструкциями по монтажу фирм производителей и  по монтажу фирм производителей и по монтажу фирм производителей и  монтажу фирм производителей и монтажу фирм производителей и  фирм производителей и фирм производителей и  производителей и производителей и  и и настоящей документацией. 7 Кабельные линии  Кабельные линии связи прокладываются с учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным  линии связи прокладываются с учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным линии связи прокладываются с учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным  связи прокладываются с учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным связи прокладываются с учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным  прокладываются с учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным прокладываются с учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным  с учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным с учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным  учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным  действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным  норм и правил. Крепление кабеля к строительным норм и правил. Крепление кабеля к строительным  и правил. Крепление кабеля к строительным и правил. Крепление кабеля к строительным  правил. Крепление кабеля к строительным правил. Крепление кабеля к строительным  Крепление кабеля к строительным Крепление кабеля к строительным  кабеля к строительным кабеля к строительным  к строительным к строительным  строительным строительным конструкциям должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими работоспособность кабельной линии во  должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими работоспособность кабельной линии во должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими работоспособность кабельной линии во  осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими работоспособность кабельной линии во осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими работоспособность кабельной линии во  крепежными изделиями, сохраняющими работоспособность кабельной линии во крепежными изделиями, сохраняющими работоспособность кабельной линии во  изделиями, сохраняющими работоспособность кабельной линии во изделиями, сохраняющими работоспособность кабельной линии во  сохраняющими работоспособность кабельной линии во сохраняющими работоспособность кабельной линии во  работоспособность кабельной линии во работоспособность кабельной линии во  кабельной линии во кабельной линии во  линии во линии во  во во время пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм  пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм  не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм  менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм  1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм  часа. Крепежные изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм часа. Крепежные изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм  Крепежные изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм Крепежные изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм  изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм изделия должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм  должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм должны осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм  осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм осуществлять крепление кабеля сечением более 10 кв. мм  крепление кабеля сечением более 10 кв. мм крепление кабеля сечением более 10 кв. мм  кабеля сечением более 10 кв. мм кабеля сечением более 10 кв. мм  сечением более 10 кв. мм сечением более 10 кв. мм  более 10 кв. мм более 10 кв. мм  10 кв. мм 10 кв. мм  кв. мм кв. мм  мм мм через 0,3 метра, кабеля сечением менее 10 кв. мм через 0,15 метра. Шлейфы сигнализации (ШС) проложить открыто. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  сигнализации (ШС) проложить открыто. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к сигнализации (ШС) проложить открыто. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  (ШС) проложить открыто. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к (ШС) проложить открыто. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  проложить открыто. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к проложить открыто. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  открыто. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к открыто. Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к Крепление ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  ШС осуществляется при помощи металлических скоб к ШС осуществляется при помощи металлических скоб к  осуществляется при помощи металлических скоб к осуществляется при помощи металлических скоб к  при помощи металлических скоб к при помощи металлических скоб к  помощи металлических скоб к помощи металлических скоб к  металлических скоб к металлических скоб к  скоб к скоб к  к к стенам и перекрытиям. Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  и перекрытиям. Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка и перекрытиям. Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  перекрытиям. Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка перекрытиям. Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка Способ крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка крепления ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка ШС определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка определяет монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка монтажная организация по месту. Спуски к ИП и разводка  организация по месту. Спуски к ИП и разводка организация по месту. Спуски к ИП и разводка  по месту. Спуски к ИП и разводка по месту. Спуски к ИП и разводка  месту. Спуски к ИП и разводка месту. Спуски к ИП и разводка  Спуски к ИП и разводка Спуски к ИП и разводка  к ИП и разводка к ИП и разводка  ИП и разводка ИП и разводка  и разводка и разводка  разводка разводка кабельных линий ПС в помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены  линий ПС в помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены линий ПС в помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены  ПС в помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены ПС в помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены  в помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены в помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены  помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены помещении нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены  нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены нахождения оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены  оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены оборудования осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены  осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены осуществляется в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены  в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены в кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены  кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены кабель-каналах ПВХ. Проходы через стены  ПВХ. Проходы через стены ПВХ. Проходы через стены . Проходы через стены  Проходы через стены Проходы через стены  через стены через стены  стены стены и перекрытия кабель выполнить в жесткой гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с  перекрытия кабель выполнить в жесткой гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с перекрытия кабель выполнить в жесткой гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с  кабель выполнить в жесткой гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с кабель выполнить в жесткой гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с  выполнить в жесткой гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с выполнить в жесткой гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с  в жесткой гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с в жесткой гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с  жесткой гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с жесткой гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с  гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с гладкой трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с  трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с трубе из металла или нераспространяющего горение пластика, с  из металла или нераспространяющего горение пластика, с из металла или нераспространяющего горение пластика, с  металла или нераспространяющего горение пластика, с металла или нераспространяющего горение пластика, с  или нераспространяющего горение пластика, с или нераспространяющего горение пластика, с  нераспространяющего горение пластика, с нераспространяющего горение пластика, с  горение пластика, с горение пластика, с  пластика, с пластика, с  с с последующей заделкой зазоров между трубой и проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся  заделкой зазоров между трубой и проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся заделкой зазоров между трубой и проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся  зазоров между трубой и проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся зазоров между трубой и проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся  между трубой и проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся между трубой и проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся  трубой и проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся трубой и проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся  и проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся и проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся  проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся проемом, между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся  между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся между трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся  трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся трубой и кабелем огнезащитным терморасширяющимся  и кабелем огнезащитным терморасширяющимся и кабелем огнезащитным терморасширяющимся  кабелем огнезащитным терморасширяющимся кабелем огнезащитным терморасширяющимся  огнезащитным терморасширяющимся огнезащитным терморасширяющимся  терморасширяющимся терморасширяющимся герметиком. При параллельной групповой прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость  параллельной групповой прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость параллельной групповой прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость  групповой прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость групповой прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость  прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость  кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость  систем противопожарной безопасности заполняемость систем противопожарной безопасности заполняемость  противопожарной безопасности заполняемость противопожарной безопасности заполняемость  безопасности заполняемость безопасности заполняемость  заполняемость заполняемость конструкций, в которых прокладывается кабель, не должна превышать 40%. Прокладку силового кабеля осуществить на расстоянии не менее 0,5м от слаботочных кабельных трасс. Нарезка кабеля производится после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  кабеля производится после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на кабеля производится после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  производится после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на производится после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  промера трасс прокладки с учетом запаса на промера трасс прокладки с учетом запаса на  трасс прокладки с учетом запаса на трасс прокладки с учетом запаса на  прокладки с учетом запаса на прокладки с учетом запаса на  с учетом запаса на с учетом запаса на  учетом запаса на учетом запаса на  запаса на запаса на  на на разделку кабеля для подключения. 8 Электроснабжение  ПС  и СОУЭ Согласно ПУЭ и СП 484.1311500.2020  установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения  ПУЭ и СП 484.1311500.2020  установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения ПУЭ и СП 484.1311500.2020  установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения  и СП 484.1311500.2020  установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения и СП 484.1311500.2020  установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения  СП 484.1311500.2020  установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения СП 484.1311500.2020  установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения  484.1311500.2020  установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения 484.1311500.2020  установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения   установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения  установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения  пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения  сигнализации и оповещения в части обеспечения сигнализации и оповещения в части обеспечения  и оповещения в части обеспечения и оповещения в части обеспечения  оповещения в части обеспечения оповещения в части обеспечения  в части обеспечения в части обеспечения  части обеспечения части обеспечения  обеспечения обеспечения надежности электроснабжения отнесены к электроприемникам 1 категории, поэтому электропитание осуществляется  электроснабжения отнесены к электроприемникам 1 категории, поэтому электропитание осуществляется электроснабжения отнесены к электроприемникам 1 категории, поэтому электропитание осуществляется  отнесены к электроприемникам 1 категории, поэтому электропитание осуществляется отнесены к электроприемникам 1 категории, поэтому электропитание осуществляется  к электроприемникам 1 категории, поэтому электропитание осуществляется к электроприемникам 1 категории, поэтому электропитание осуществляется  электроприемникам 1 категории, поэтому электропитание осуществляется электроприемникам 1 категории, поэтому электропитание осуществляется  1 категории, поэтому электропитание осуществляется 1 категории, поэтому электропитание осуществляется  категории, поэтому электропитание осуществляется категории, поэтому электропитание осуществляется  поэтому электропитание осуществляется поэтому электропитание осуществляется  электропитание осуществляется электропитание осуществляется  осуществляется осуществляется от сети через резервированные источники питания. Переход на резервированные источники питания происходит  сети через резервированные источники питания. Переход на резервированные источники питания происходит сети через резервированные источники питания. Переход на резервированные источники питания происходит  через резервированные источники питания. Переход на резервированные источники питания происходит через резервированные источники питания. Переход на резервированные источники питания происходит  резервированные источники питания. Переход на резервированные источники питания происходит резервированные источники питания. Переход на резервированные источники питания происходит  источники питания. Переход на резервированные источники питания происходит источники питания. Переход на резервированные источники питания происходит  питания. Переход на резервированные источники питания происходит питания. Переход на резервированные источники питания происходит  Переход на резервированные источники питания происходит Переход на резервированные источники питания происходит  на резервированные источники питания происходит на резервированные источники питания происходит  резервированные источники питания происходит резервированные источники питания происходит  источники питания происходит источники питания происходит  питания происходит питания происходит  происходит происходит автоматически при пропадании основного питания без выдачи сигнала тревоги: - основное питание - сеть 220 В, 50 Гц; основное питание - сеть 220 В, 50 Гц; - резервный источник - АКБ 12В. резервный источник - АКБ 12В. В случае полного отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  случае полного отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в случае полного отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  полного отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в полного отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в напряжения 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в 220В, аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в аккумуляторные батареи  позволяют работать оборудованию в  батареи  позволяют работать оборудованию в батареи  позволяют работать оборудованию в   позволяют работать оборудованию в  позволяют работать оборудованию в позволяют работать оборудованию в  работать оборудованию в работать оборудованию в  оборудованию в оборудованию в  в в течение 24 часов в дежурном режиме и 1 часа в режиме тревоги. 9 Заземление Для обеспечения электробезопасности обслуживающего персонала, в соответствии с СП 484.1311500.2020 и  обеспечения электробезопасности обслуживающего персонала, в соответствии с СП 484.1311500.2020 и обеспечения электробезопасности обслуживающего персонала, в соответствии с СП 484.1311500.2020 и  электробезопасности обслуживающего персонала, в соответствии с СП 484.1311500.2020 и электробезопасности обслуживающего персонала, в соответствии с СП 484.1311500.2020 и  обслуживающего персонала, в соответствии с СП 484.1311500.2020 и обслуживающего персонала, в соответствии с СП 484.1311500.2020 и  персонала, в соответствии с СП 484.1311500.2020 и персонала, в соответствии с СП 484.1311500.2020 и  в соответствии с СП 484.1311500.2020 и в соответствии с СП 484.1311500.2020 и  соответствии с СП 484.1311500.2020 и соответствии с СП 484.1311500.2020 и  с СП 484.1311500.2020 и с СП 484.1311500.2020 и  СП 484.1311500.2020 и СП 484.1311500.2020 и  484.1311500.2020 и 484.1311500.2020 и  и и требованиями ПУЭ корпуса приборов пожарной сигнализации должны быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих  ПУЭ корпуса приборов пожарной сигнализации должны быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих ПУЭ корпуса приборов пожарной сигнализации должны быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих  корпуса приборов пожарной сигнализации должны быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих корпуса приборов пожарной сигнализации должны быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих  приборов пожарной сигнализации должны быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих приборов пожарной сигнализации должны быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих  пожарной сигнализации должны быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих пожарной сигнализации должны быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих  сигнализации должны быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих сигнализации должны быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих  должны быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих должны быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих  быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих быть надежно заземлены. Монтаж заземляющих  надежно заземлены. Монтаж заземляющих надежно заземлены. Монтаж заземляющих  заземлены. Монтаж заземляющих заземлены. Монтаж заземляющих  Монтаж заземляющих Монтаж заземляющих  заземляющих заземляющих устройств выполнить в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных  выполнить в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных выполнить в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных  в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных в соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных  соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных соответствии с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных  с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных с требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных  требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных требованиями ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных  ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных ПУЭ, СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных  СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных СП 76.13330.2016 и других действующих нормативных  76.13330.2016 и других действующих нормативных 76.13330.2016 и других действующих нормативных  и других действующих нормативных и других действующих нормативных  других действующих нормативных других действующих нормативных  действующих нормативных действующих нормативных  нормативных нормативных документов. Присоединение заземляющих и нулевых защитных проводников к частям электрооборудования должно быть  заземляющих и нулевых защитных проводников к частям электрооборудования должно быть заземляющих и нулевых защитных проводников к частям электрооборудования должно быть  и нулевых защитных проводников к частям электрооборудования должно быть и нулевых защитных проводников к частям электрооборудования должно быть  нулевых защитных проводников к частям электрооборудования должно быть нулевых защитных проводников к частям электрооборудования должно быть  защитных проводников к частям электрооборудования должно быть защитных проводников к частям электрооборудования должно быть  проводников к частям электрооборудования должно быть проводников к частям электрооборудования должно быть  к частям электрооборудования должно быть к частям электрооборудования должно быть  частям электрооборудования должно быть частям электрооборудования должно быть  электрооборудования должно быть электрооборудования должно быть  должно быть должно быть  быть быть выполнено сваркой или болтовым соединением. 10 Все оборудование, предусмотренное документацией, на момент проектирования имеет сертификаты  Все оборудование, предусмотренное документацией, на момент проектирования имеет сертификаты Все оборудование, предусмотренное документацией, на момент проектирования имеет сертификаты  оборудование, предусмотренное документацией, на момент проектирования имеет сертификаты оборудование, предусмотренное документацией, на момент проектирования имеет сертификаты  предусмотренное документацией, на момент проектирования имеет сертификаты предусмотренное документацией, на момент проектирования имеет сертификаты  документацией, на момент проектирования имеет сертификаты документацией, на момент проектирования имеет сертификаты  на момент проектирования имеет сертификаты на момент проектирования имеет сертификаты  момент проектирования имеет сертификаты момент проектирования имеет сертификаты  проектирования имеет сертификаты проектирования имеет сертификаты  имеет сертификаты имеет сертификаты  сертификаты сертификаты соответствия и Пожарной безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих  и Пожарной безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих и Пожарной безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих  Пожарной безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих Пожарной безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих  безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих безопасности. Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих  Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих Монтажная организация перед монтажом обязана проверить срок действующих  организация перед монтажом обязана проверить срок действующих организация перед монтажом обязана проверить срок действующих  перед монтажом обязана проверить срок действующих перед монтажом обязана проверить срок действующих  монтажом обязана проверить срок действующих монтажом обязана проверить срок действующих  обязана проверить срок действующих обязана проверить срок действующих  проверить срок действующих проверить срок действующих  срок действующих срок действующих  действующих действующих сертификатов. 11 При выполнении монтажных и пусконаладочных работ в соответствии с данным проектом необходимо строго соблюдать правила пожарной безопасности предусмотренные "Правилами противопожарного режима в РФ", утвержденные Постановлением Правительства РФ от 16.09.2020 N 1479, требования СНиП, ПУЭ, СП., действующих государственных и отраслевых стандартов. Размеры обозначенные звездочкой "*" уточняются при монтаже. По согласованию с проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в  согласованию с проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в согласованию с проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в  с проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в с проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в  проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в проектной организацией допускается применение аналога оборудования примененного в  организацией допускается применение аналога оборудования примененного в организацией допускается применение аналога оборудования примененного в  допускается применение аналога оборудования примененного в допускается применение аналога оборудования примененного в  применение аналога оборудования примененного в применение аналога оборудования примененного в  аналога оборудования примененного в аналога оборудования примененного в  оборудования примененного в оборудования примененного в  примененного в примененного в  в в проекте. 
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Tun npudopa, Modyns
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[Gex - mok nompednerHus & dexypHOM PEXUME;

Impeb - mok nompednerus 6 pexure “Tpeboea”.

Takum adpa3om, 675 OecnepedouHoU padoms! Beieyka3aHHozo 00opydobarus b meyerHue mpedyemozo konuqecmba bpemenu,
Heodxodumo ycmarobums ucmoyHuK DecnepedourHozo numarus PUIT-12 ucn.56 - Twm. c dbyms AKb Ha 40 A™y,
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Taonuya npuHadnexHocmu W7k 3KTIC

Coz2nacoBaHo
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BTK113 BTH1130 BTK1157 1 BTH2.14 BTH2.128
BTK114 ’ BTHI131 ’ BTHI158 BTHIZ15 8 BTH2129
BTHI15 BTH1132 BTK1159 BTH2.16 BTH2.130
BTH116 BTH1135 BTK1161 BTH217 BTHI2131
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BTHI110 BTK1139 BTH1165 BTHIZ 111 BTH2135
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BTK1113 BTK1142 BTHI169 BTH2114
BTK1114 BTH1143 BTK1170 5] BTH2115
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